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1. Dolezite

Elektronicky ndvod na obsluhu je urceny pre
kazdého, kto pouziva monitor znacky Philips.
Skér ako zacnete svoj monitor pouzivat,
ndjdite si ¢as na prestudovanie tohto navodu

na obsluhu. Obsahuje dolezité informacie a
poznamky tykajuce sa obsluhy vasho monitora.

Zaruka spolocnosti Philips sa vztahuje na
urcené pouzitie vyrobku, jeho pouzivanie v
sulade s pokynmi na pouzivanie a uplatriuje

sa po predlozeni origindlu faktdry alebo
pokladni¢ného dokladu, ktoré obsahuju datum
predaja, ndzov predajcu a model a vyrobné cislo
vyrobku.

1.1 Bezpecnostné opatrenia a Udrzba

O Vystrahy

Pouzivanie inych ovlddacov, prispdsobeni alebo
postupov nez tych, ktoré boli $pecifikované

v tejto dokumentdcii méze mat' za ndsledok
zasiahnutie elektrickym pridom, rizikd sposobené
elektrickym pridom a/alebo mechanické rizika.
Pri pripdjani a pouzivani vdsho po¢ftaového
monitora si precitajte a dodrziavajte tieto pokyny.

Prevddzka

*  Monitor chrérite pred Ucinkami priameho
sine¢ného ziarenia, velmi silnym svetlom
a pred uUcinkami od inych zdrojov tepla.
Dlhodobé vystavenie Gcinkom tohto typu
prostredia méze mat' za ndsledok zmenu
farby a poskodenie monitora.

»  Odstrérite akékolvek predmety, ktoré by
mohli spadnut’ do vetracich otvorov alebo
zabranit' sprdvnemu chladeniu elektroniky
monitora.

* Neupchdvajte vetracie otvory na skrinke.

*  Pri polohovani monitora sa uistite, ¢i
je napdjacia zdstrcka a zdsuvka lahko
pristupnd.

* Ak vypinate monitor odpojenim
napdjacieho kédbla alebo kdbla adaptéra,
pockajte 6 sekidnd pred pripojenim
napdjacieho kédbla alebo kdbla adaptéra,
aby ste zabezpecili normdlnu prevddzku.

*  Prosim, pouzivajte vzdy len schvdleny
napdjaci kdbel doddvany spolo¢nostou
Philips. Ak vas napdjaci kdbel chyba,
prosim kontaktujte svoje miestne
servisné centrum. (Obrét'te sa prosim
na informacné centrum spotrebitelov
starostlivosti o zdkaznika)

* Pocas prevddzky nevystavujte monitor
prudkym vibrdcidm ani podmienkam s
velkymi ndrazmi.

* Neudierajte alebo nehddzte monitorom
pocas prevddzky alebo prepravy.

Udrzba

*  Kvoli ochrane monitora pred poskodenim
nevyvijajte nadmerny tlak na LCD panel.
Pri prendSanf vdsho monitora uchopte
ram a tak ho zdvihnite; nedvfhajte monitor
umiestnenim rik alebo prstov na LCD
panel.

* Ak monitor nebudete dlhsiu dobu
pouzivat, odpojte ho.

» Ak potrebujete monitor ocistit mierne
vlhkou textiliou, odpojte ho. Obrazovku
mdZzete zotriet suchou textiliou, ale vo
vypnutom stave. Nikdy viak nepouZzivajte
organické rozpustadld, ako su alkohol
alebo tekutiny s amoniakovym zdkladom.

*  Aby ste sa vyhli riziku zasiahnutia
elektrickym priddom alebo trvalému
poskodeniu pristroja, nevystavujte
monitor vplyvom prachu, dazda, vody
alebo nadmerne vihkého prostredia.

* Ak vas monitor zostane vlhky, utrite ho ¢o
najskoér suchou textiliou.

* Ak sa do vdsho monitora dostane cudzf
predmet alebo voda, ihned ho vypnite a
odpojte napdjaci kdbel. Potom odstrdrite
cudzi predmet alebo vodu a odoslite ho
do servisného centra.

*  Neuskladfiujte ani nepouZzivajte monitor
na miestach, ktoré su vystavené teplu,
priamemu sine¢nému svetlu alebo
extrémnemu chladu.

* Pre zachovanie najlepsej prevadzky vdsho
monitora a zabezpecenie ¢o najdihsej
Zivotnosti, prosim pouzivajte monitor
na mieste, ktoré spadd do nasledujicich
rozsahov teplét a vlhkosti.



» Teplota: 0-40°C 32-95°F
* Vihkost: 20-80% RH

«  DOLEZITE: Ak mienite nechat’ monitor
bez dozoru, vzdy spustite pohybujlci sa
Setri¢ obrazovky. Vzdy aktivujte aplikdciu
pravidelnej obnovy obrazovky v pripade,
Ze sa na monitore bude zobrazovat
nemenny staticky obsah. Neprerusené
dlhodobé zobrazenie nepohybujucich sa
alebo statickych obrdzkov méze na vasej
obrazovke spdsobit ,,vpdlenie obrazu®,
ktoré je zndme aj ako ,,paobraz" alebo
,,zobrazenie duchov".

* ,Vpélenie obrazu", , paobraz" alebo
,,zobrazenie duchov" predstavuju dobre
zndmy jav v oblasti technoldgif LCD
panelov. Vo vdcsine pripadov ,vpélenie
obrazu“, , paobraz" alebo , zobrazenie
duchov" postupne po vypnuti monitora
zmizne.

) Vystraha

Opomenutie aktivovat' Setri¢ obrazovky alebo
aplikdciu na pravidelné obnovovanie obrazovky
moZze mat' za ndsledok vézne , vypdlenie obrazu®,
vznik ,,paobrazu’ alebo ,,zobrazenie duchov",
pricom tieto priznaky nezmiznd a nedajd sa
opravit. Na vyssie uvedené poskodenie sa vasa
zdruka nevztahuje.

Servis

*  Kryt zariadenia méZu odmontovat' len
kvalifikované osoby.

* Akje potrebny akykolvek dokument
pre opravu alebo integrdciu, prosim
kontaktujte svoje miestne servisné
centrum. (Prosim, pozrite si cast
,Informacné centrum spotrebitelov")

* Informdcie o preprave ndjdete v Casti
,, Technické Specifikdcie".

* Nenechdvajte svoj monitor v aute alebo
kufri na priamom slnecnom svetle.

€& Poznimka

Ak monitor nepracuje spravne, alebo nie

ste si isty ¢o podniknut' ked boli dodrzané
prevadzkové pokyny uvedené v tejto prirucke,
konzultujte dalsi postup so servisnym technikom.

1.2 Popis symbolov

Nasledovné podkapitoly popisujd spésob
oznacovania pozndmok, ktoré si pouzité v
tomto dokumente.

Pozndmky, upozornenia a vystrahy

V celej tejto prirucke mdzu byt Casti textu
sprevédzané ikonou a vytlacené hrubym
pismom alebo kurzivou.Tieto casti textu
obsahujui pozndmky, upozornenia alebo vystrahy.
Pouzité su nasledovne:

& Pozndmka

Této ikona oznacuje déleZité informdcie a tipy,
ktoré vdm pomozu lepsie vyuzit vas pocitacovy
systém.

© Upozornenie

Této ikona oznacuje informdcie, ktoré vam
napovedia, ako predchddzat’ bud potencidlnemu
poskodeniu hardvéru alebo strate Udajov.

) Vystraha

Této ikona oznacuje potencidlne ublizenie na
zdravi a napovie vdm, ako sa tomuto problému
vyhnut.

Niektoré vystrahy sa mézu objavit v roznych
formach a mézu byt’ sprevadzané ikonou.

V takychto pripadoch je pouZitie Specifickej
prezentdcie takejto vystrahy povinne uloZzené
prislusnou dradnou mocou.



1.3 Likviddcia vyrobku a obalového
materidlu

Smernica o odpadovych elektrickych a
elektronickych zariadeniach - WEEE

This marking on the product or on its
packaging illustrates that, under European
Directive 2012/19/EU governing used electrical
and electronic appliances, this product may
not be disposed of with normal household
waste.You are responsible for disposal of

this equipment through a designated waste
electrical and electronic equipment collection.
To determine the locations for dropping off
such waste electrical and electronic, contact
your local government office, the waste disposal
organization that serves your household or the
store at which you purchased the product.

Your new monitor contains materials that can
be recycled and reused. Specialized companies
can recycle your product to increase the
amount of reusable materials and to minimize
the amount to be disposed of.

All redundant packing material has been
omitted. We have done our utmost to make the
packaging easily separable into mono materials.

Please find out about the local regulations on
how to dispose of your old monitor and packing
from your sales representative.

Taking back/Recycling Information for
Customers

Philips establishes technically and economically
viable objectives to optimize the environmental
performance of the organization's product,
service and activities.

From the planning, design and production
stages, Philips emphasizes the important of
making products that can easily be recycled. At
Philips, end-of-life management primarily entails
participation in national take-back initiatives
and recycling programs whenever possible,
preferably in cooperation with competitors,
which recycle all materials (products and related
packaging material) in accordance with all
Environmental Laws and taking back program
with the contractor company.

Your display is manufactured with high quality
materials and components which can be
recycled and reused.

To learn more about our recycling program
please visit

http//www.philips.com/sites/philipsglobal/
about/sustainability/ourenvironment/
productrecyclingservices.page



http://www.philips.com/sites/philipsglobal/about/sustainability/ourenvironment/productrecyclingservices.page
http://www.philips.com/sites/philipsglobal/about/sustainability/ourenvironment/productrecyclingservices.page
http://www.philips.com/sites/philipsglobal/about/sustainability/ourenvironment/productrecyclingservices.page

2. Instaldacia monitora

2.1 Instaldcia

El Obsah balenia

=
%%art

T PHILIPS

Sietovy AC/DC adaptér (227E6EDSD/227E6EDSW)

*VGA Vedenie kablov *DVI

* Zavisi na krajine.

& Pozndmka
PouZivajte len model s AC/DC sietovym
adaptérom: Philips ADPC1936

B3 Indtaldcia stojana so zdkladiiou

1.

Monitor jeho celnou castou polozte na
makky a hladky povrch a dévajte pozor, aby
ste neposkriabali ani neposkodili obrazovku.

Uchopte stojan zdkladne oboma rukami a

pevne nasufite stojan zdkladne do stipika

zékladne.

(1) Opatrne pripojte zakladriu k stlpiku
zdkladne, dokial zdpadka zdkladriu
nezablokuje.

(2) Prstami utiahnite skrutku, ktord sa
nachddza v spodnej Casti zdkladne a
zékladriu pevne zaistite k stipiku.




El Pripojenie k vasmu PC
227E6BSD/227E6BSW/227E6ESD/227E6ESW:

@ Vstup striedavého/jednosmerného pridu
© Vstup VGA

O Vstup DVI

O Zimka proti odcudzeniu Kensington

227E6EDSW/227E6EDSD:

@ Vstup striedavého/jednosmerného pridu
© Vstup VGA

O Vstup DVI

O Vstup HDMI alebo MHL

© HDMI zvukovy vystup

@ Zimka proti odcudzeniu Kensington

Pripojenie k PC

1. Pevne pripojte Sndru napdjania do zadne;
casti monitora.

2. Vypnite pocitac a odpojte napdjaci kdbel.

3. Pripojte signdlny kdbel monitora k video
konektoru na zadnej strane vdsho poditaca.

Zapojte napdjac kdbel vdsho pocitaca a
monitora do blizkej z4suvky.

Zapnite pocitac a monitor. Ak sa na
monitore zobrazl obrdzok, instaldcia je
hotova.



2.2 Obsluha monitora

El Popis elného pohladu na vyrobok

PHILIPS

Zapnutie a vypnutie napdjania

|

o O monitora.

Vstup do ponuky OSD.

0 B/0K Potvrdenie nastavenia OSD.
Ndvrat na predchddzajicu

o < drovers OSD.

(4] [0l |Zmefite formdt zobrazovania.

© | A V¥V |Nastavenie ponuky OSD.

O | ©® Zmenazdroja vstupného signdlu.
Smartimage Lite. Je mozné
vybrat' si z troch rezimov: Stand-

o @ ard (Standardny), Internet a Game
(Hra).

E1 Popis zobrazenia na obrazovke

Co je zobrazenie na obrazovke (OSD)?

On-Screen Display (OSD, zobrazenie na
obrazovke) je funkciou vsetkych LCD monitorov
Philips. Umozriuje uzivatelovi prispdsobenie
vykonu obrazovky alebo vyber funkcii monitora
priamo cez okno s pokynmi na obrazovke.
Pouzivatelsky prijemné rozhranie displeja na
obrazovke je uvedené nizsie:

227E6BSW/227E6BSD/227E6ESD/227E6ESWV:

0SD Settings

v

227E6EDSD/227E6EDSW:

VGA
DVI
MHL-HDMI

Zakladné a jednoduché pokyny ohladne
kldvesov ovlddacich prvkov

Vo vyssie uvedenom OSD méZete stlacit’ tlacidld
V A na prednom rdme monitora a pohybovat'
kurzorom, alebo mézete stlacit' tlacidlo OK pre
potvrdenie volby alebo zmeny.



Ponuka OSD El Ozndmenie o rozligenf

NiZ3ie je zobrazend Struktira zobrazenia na Tento monitor bol navrhnuty tak, aby jeho
obrazovke. Pri préci s réznymi nastaveniami optimalny vykon bol pri jeho prirodzenom
mdzete neskdr pouzit' tuto Struktdru ako ndvod. rozli$eni 1920 x 1080 pri 60Hz. Ak je monitor
) napdjany pri inom rozlidenf, na obrazovke sa
Main menu Sub menu L, .
zobrazi upozornenie: Use 1920 x 1080 @
— | — VGA . . . Ny
et 60Hz for best results (Pre dosiahnutie najlepsich
— bvi . v .
vysledkov pouzivajte 1920 x 1080 pri 60Hz).
— MHL-HDMI (available for selective models)
Hldsenie o prirodzenom rozliSenf je mozné
— Picture r— Picture Format ——  Wide Screen, 4:3 Vypm]t' v pOlOike Se‘tup (NaStaVenie) v ra'mci
[ Brightness — 0100 ponuky pre OSD (Zobrazenie na obrazovke).
— Contrast — 0~100
— SmartResponse — Off, Fast, Faster, Fastest n Nastavenie pOthy
— SmartContrast — On, Off Naklor\enie
[— Gamma — 18,20,22,24,26 .
[— Pixel Orbiting — On, Off 20 _—
(available for selective models) 7 —
— Over Scan — On, Off \ °
| (available for selective models) -5
L Color r— Color Temperature ~— 6500K, 9300K
— sRGB
—— User Define Red: 0~100
Green: 0~100
Blue: 0~100
— Language — English, Deutsch, Espaiiol, EN\vikn, Frangais,

Italiano, Maryar, Nederlands, Portugués,
Portugués do Brazil, Polski, Pycckuii Svenska,

Suomi, Tiirkce, Celtina, Vkpaincoka, fE &AL,
gy, BAHS, ol
— OSD Settings — Horizontal — 0~100
— Vertical — 0~100
— Transparency — Off,1,2,3,4
— OSD Time Out — 55, 10s, 20, 30s, 60s
— Setup — Auto
— H.Position — 0~100
— V.Position — 0~100
— Phase — 0~100
— Clock — 0~100
— Resolution Notification — On, Off
— Reset — Yes,No
L— Information




2.3 Zavedenie MHL (rozhranie pre
priame pripojenie mobilnych
telefénov s vysokym rozliSenim)

227E6EDSD/227E6EDSW

B Cojeto?

Rozhranie pre priame pripojenie mobilnych
telefénov s vysokym rozliSenim (MHL) je
mobilné zvukové/obrazové rozhranie na priame
pripojenie mobilnych telefénov a dalsich
prenosnych zariadenf k displeju s vysokym
rozlidenim.

Volitelny kdbel MHL vdm umoZzni jednoducho
pripojit mobilné zariadenie s funkciou MHL

k tomuto velkému displeju Philips MHL a
sledovat' vided vo vysokom rozli$enf oZivené
plnym digitdlnym zvukom.Teraz si méZete nielen
vychutnat svoje mobilné hry, fotografie, filmy
alebo dalSie aplikdcie na svojej velkej obrazovke,
ale méZzete sucasne nabijat’ vaSe mobilné
zariadenia, takze energiu nikdy nespotrebujete v
polovici cesty.

H Ako mdm pouzivat funkciu MHL?

Ak chcete pouzivat funkciu MHL, budete
potrebovat mobilné zariadenie certifikované
pre MHL. Ak chcete vyhladat' zoznam zariadenf
certifikovanych pre MHL, navstivte oficidlnu
internetovd strdnku MHL (http://www.
mhlconsortium.org)

Na pouZivanie tejto funkcie potrebujete tiez
volitelny certifikovany Specidlny kabel MHL.

El Ako to funguje? (ako sa mdm pripgjit?)
Volitelny kdbel MHL pripojte do portu mini USB
na mobilnom zariadeni a do portu oznaceného
ako [MHL-HDMI] na monitore. Teraz ste
pripraveny na zobrazovanie obrdzkov na displeji
s velkou obrazovkou a obsluhovanie vietkych
funkcii vo vasom mobilnom zariadenf, ako je
surfovanie na internete, hranie hier, prezeranie
fotografii, atd., Ak je Va$ monitor vybaveny
funkciou reproduktora, potom budete moct
pocut’ aj sprievodny zvuk. Ked je kdbel MHL

odpojeny alebo mobilné zariadenie je vypnuté,
funkcia MHL sa automaticky vypne.

© Pozndmka

* Port oznaceny ako [MHL-HDMI] je jediny
port v monitore, ktory podporuje funkciu
MHL, ked sa pouziva kdbel MHL. VSimnite
si, ze certifikovany kdbel MHL je iny, ako
Standardny kdbel HDMI.

*  Mobilné zariadenia s certifikdciou MHL sa
musf zakupit samostatne.

* Aby sa monitor aktivoval, budete ho
musiet’ ru¢ne prepnut do rezimu MHL-
HDMI, ak uz méte dalSie zariadenia
spustené a zapojené do dostupnych
vstupov.

* Funkcia Uspory energie v pohotovostnom
rezime/pri vypnutl pre ErP sa nevztahuje

na funkciu nabifjania MHL.

» Tento displej Philips je certifikovany pre
rozhranie MHL. Ale v pripade, ak sa vase
zariadenie s podporou rozhrania MHL
nepripoji alebo nebude fungovat' spravne,
pozrite si najcastejsie otdzky pre svoje
zariadenie s podporou rozhrania MHL
alebo o usmernenie priamo poziadajte
dodavatela. V zmysle zdsad vyrobcu vdsho
zariadenia mozno bude potrebné, aby
ste si zakdpili origindlny kdbel MHL alebo
adaptér, aby zariadenie fungovalo v spojenf
so zariadeniami s podporou rozhrania
MHL inych znaciek.

0

MHL



http://www.mhlconsortium.org
http://www.mhlconsortium.org

24 Uvod k technoldgii SoftBlue

Vdaka technoldgii SoftBlue od spolo¢nosti
Philips budu vase oci chrdnené pred
poskodenim modrym svetlom. Vyskumy
dokdzali, ze nielen ultrafialové Iice, ale aj
modré svetelné Iice z obrazovky LED, mézu
sposobit poskodenie oka roznych casti oka
a ¢asom mat vplyv na zrak. Funkcia SoftBlue
od spolo¢nosti Philips vyuziva modernu
technoldgiu, ktord znizuje Skodlivé viny
modrého svetla bez toho, aby ovplyvnila farbu
alebo obraz na displeji.



3. Optimalizécia obrazu

3.1 Smartimage Lite

b Cojeto?

Funkcia Smartlmage Lite pontka predvolené
nastavenia, ktorymi sa optimalizuje zobrazenie
réznych typov obsahu s obrazovym zdznamom,
pri¢om sa dynamicky prispésobuje jas, kontrast,
farby a ostrost’ obrazu v redlnom &ase. Ci uz
pracujete s textovymi aplikdciami, zobrazovanim
obrézkov alebo ak sledujete video, funkcia
Philips Smartimage Lite zabezpecuje vynikajci
optimalizovany vykon pre zobrazenie na
monitore.

E1 Predo je to potrebné?

Tymto ziskate monitor, ktory poskytuje
optimalizované zobrazenie obsahu vsetkych
typov vasich oblibenych obrazovych zdznamoy,
pri¢com softvér Smartimage Lite dynamicky
prispdsobuje jas, kontrast, farbu a ostrost’ obrazu
v redlnom case s cielom zlepsit' vas zdzitok zo
sledovania monitora .

E Ako to funguje?

Smartlmage Lite je exkluzivna a Spickova
technoldgia spolocnosti Philips, ktord analyzuje
obsah obrazového zdznamu, ktory sa zobrazuje
na obrazovke. Na zdklade zvoleného scendra
technoldgia Smartimage Lite dynamicky
zdokonalf kontrast, sytost' farieb a ostrost’
obrdzkov s ciefom vylepsit' zobrazovany obsah
- a to vSetko v redlnom case stlacenim jediného
tlacidla.

B Ako sa aktivuje funkcia Smartimage Lite?

r N

10

1. Stlatenim tlatidla BD spustite zobrazenie na
obrazovke pre funkciu Smartlmage Lite;

2. Opakovanym stldcanim ¥ A mozete
prepinat medzi moznostami Standard
(Standardné), Internet, Game (Hry).

3. Zobrazenie na obrazovke pre funkciu
Smartimage Lite zostane na obrazovke
5 sekidnd, alebo je tiez mozné vykonat
potvrdenie stlatenim OK.

Je mozné vybrat' si z troch rezimov: Standard
(Standardny), Internet, Game (Hra).

@ SmartImage™

Standard

Internet

Game

+  Standard (Standardny): Zvyraziiuje text
a potldca jas, aby sa zlepsila Citatelnost’ a
znizila sa Unava ocf. Tento rezim znacne
zlepsuje Citatelnost’ a produktivitu pri
praci s tabulkovymi procesormi, subormi
vo forméte PDF, skenovanymi clankami
alebo inymi vieobecnymi kanceldrskymi
aplikdciami.

* Internet: Tento profil vytvdra kombindciu
sytosti farieb, dynamického kontrastu a
Zlepsenej ostrosti obrazu pre zobrazovanie
fotografif a iného obrazového zdznamu s
vynimoc¢nou distotou Zivych farieb — a to
vSetko bez artefaktov a vyblednutych farieb.

*  Game (Hra): Zapnutim v rdmci obvodu
mechaniky dosiahnete najlepsi cas
odozvy, zmensia sa zubaté okraje rychlo
sa pohybujucich objektov na obrazovke,
vylepsi sa kontrastny pomer pre svetlé a
tmavé schémy; tento profil pondka najlepst
zdzitok z hrania hier pre hrdcov.



3.2 SmartContrast
B Cojeto?

Jedinecna technoldgia, ktord dynamicky
analyzuje zobrazovany obsah a automaticky
optimalizuje kontrastny pomer LCD monitora

s cielom dosiahnut’ maximalnu vizudnu cistotu
a potesenie zo sledovania, a to na zéklade
zvysenia intenzity podsvietenia kvoli Cistejsiemu,
ostrejSiemu a jasnejSiemu obrazu alebo znizenia
drovne podsvietenia kvoli CistejSiemu zobrazeniu
obrazovych zdznamov na tmavom pozadf.

Preco je to potrebné?

Cielom je ziskat' ¢o najlepsiu vizudlnu Cistotu
a pohodlie pri sledovani kazdého typu obsahu
obrazovych zdznamov. Funkcia SmartContrast
dynamicky ovldda kontrast a prispdsobuje
podsvietenie, aby sa zobrazil Cistejsi, ostrejsi

a jasnej8f obraz pri videohrdch a obrazovych
zdznamoch a tieZ zobrazuje distejsi a Citatelnesi
text pocas vykondvania kanceldrskych prdc.
Znfizenim spotreby monitora udetrite na
nakladoch spojenych s energiou a predf¥i sa
Zivotnost’ monitora.

H Ako to funguje?

Po aktivécii funkcie SmartContrast dojde k
analyze zobrazovaného obsahu v redlnom
Case s cielom prisposobit’ farby a intenzitu
podsvietenia. Tdto funkcia dynamicky vylepsi
kontrast s cielom dosiahnut’ fantasticky zazitok
pri sledovani videf a hranf hier.

"

3.3 Philips SmartControl Lite

Novy softvér SmartControl Lite od spolo¢nosti
Phillips vém umoZzriuje ovlddat vds monitor
pomocou jednoduchého obrazovkového
grafického rozhrania. Komplikované nastavenia
su minulostou, pretoze tento pre pouzivatela
jednoduchy softvér vés prevedie jemnym
naladenim rozliSenia, kalibrdciou farieb,
nastaveniami synchronizdcie/fazy, nastavenim
bieleho bodu v rdmci RGB a pod.

Tento softvér, ktory je vybaveny najnovsimi
technoldgiami v zakladnom algoritme rychleho
spracovania obrazu a odozvy, pricom je
kompatibilny pre systém Windows a je
pripraveny vylepsit' vas zdzitok pri pouzivani
monitorov znacky Philips!

Bl Instaldcia

* Instaldciu vykonajte podla pokynov.

* Po dokoncenf instaldcie mbzete program
spustit’.

* Ak chcete spustit’ ¢innost' zariadenia
neskodr, mozete klikndt' na kldvesovd skratku
na pracovnej ploche alebo na paneli s
nastrojmi.

PHILIPS

Philps SmareControl
Sysem suppore and reqiremenes:

1Syt suppore Windows 7 Vs, XP.
2 German,Sparih, Fench

Sprievodca prvym spustenim

*  Prvykrdt po instaldcii systému SmartControl
Lite prejde systém automaticky na
sprievodcu prvym uvedenim do cinnosti.

» Tento sprievodca vés povedie krok za
krokom nastavenim ¢innosti monitora.



Spustit' tohto sprievodcu méZete aj neskdr

z ponuky Plug-in (Doplnky).
Pomocou tably Standard (Standardné) je
mozné nastavit' dalSie moznosti.

8 Smartcontrol 20X

SmartControl Lite PHILIPS

Wizard

wi
T oces v ek o S St vt o
tune your dsplay and save the settings.
1. Choose the Start Wizard butts
2. Folow the steps outined i the process.
3. Save your settings for future use.

]

Adiust Audio

Auto Pivot

it

-
Color Input

Wizard
&

e
Presets

Multi Monitors

8%

Help

start Weard

E1 Spustenie pomocou tably Standard
(Standardné):

Ponuka Adjust (Upravit):

Ponuka Adjust (Upravit) umozriuje vykonat

nastavenie Brightness (jasu), Contrast
(kontrastu), Focus (zaostrenia), Position
(polohy) a Resolution (rozliSenia).

Nastavenie je mozné vykonat podla
pokynov.

Pri moznosti Cancel (Zrusit) méze
pouzivatel instaldciu zrusit.

B smartcontrol @

SmartControl Lite PHILIPS

Brightness

b oo o)

deal et mageareas, Adust the Brightressfor
the bes posebl piare dua

. Low ermesmjhtnessmrh minimum level

o ——

. Adjust the Brightness as needed to act
an eaialsearation ofthe srpes.

A4
Brightness

Contrast

ad

Color e
AR
Focus Brghtness

+ s

€

Postion
Options Undo Reset

Resolution

Help
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SmartControl Lite

Brightness

ad

Contrast.
Color a8

Focus

Postion

Options o

Resolution

L

Help

8 smartconrol

SmartControl Lite

Brightness

Contrast

ad

is

Color

7
8

os

Options [

Resolution

g

LR

Help

B SmartControl

SmartControl Lite

ad

Color R
B

)

Options

Resolution

&

Help

7 x

PHILIPS

Contrast

Adjust the Contrast (use the sider) to keep detais in
ghter image areas.

Raise the Contrast unti the numbers 1 and 2
are no kanger visol.

er the Contrast to make the

and 3 reappear. The number 1
should remai barely visble

2. Sowly

Contrast. 50

undo Reset

PHILIPS

Focus
Your dspys tmag needs o be synchronzed wih
the vdeo s

1 Choose Auto setup
I the vertcal \ham: are sl vsbe, you'l need

56t the B

nds disappear.
ttng to miimze

Pitch: Try to make th
Phase: Adjust o the bri
movement on the screen.

pich 50
S </
Phase 7
o &
e | Awosetwp
@x

PHILIPS

Position

Use the Position buttons to center the image on
your display. Using thi tool, you can positon the mage
up, down, ke, or right.
1. Use the Up/Down buttons to center the image
vertialy

2. Use the Left/Right buttons to center the image
horgontaly
undo Reset
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SmartControl Lite PHILIPS
Resolution

You are currently at 3 Preferred resolution. For your
display to show crisp, clear text, colors, and images,
your display should be set to its Preferred resolution.
1 yourdepty s at 2 on-Preferred resohitn, cck
o he Prefrre button t change you resoiion o
Prefered:

I Enable Resolution Notffer

Brightness

ad

Picture Format
I~ 43 aspect rato
Contrast
Color ~A
el

Focus

g

Postion

preferred

Options

. LT
w UL

&

Ponuka Color (Farby):

Ponuka Color (farby) umozriuje vykonat
nastavenie RGB, Black Level (drovne

bielej), White Point (bieleho bodu), Color
Calibration (kalibrdcie farieb) a funkcie
Smartimage Lite (pozrite si cast' tykajicu sa
funkcie Smartimage Lite).

Nastavenie je mozné vykonat podla
pokynov.

V dolu uvedenej tabulke st uvedené
polozky vedlajsej ponuky pre vas vstup.
Priklad Color Calibration (kalibrdcie farieb).

W8 smartcontrol mx

SmartControl Lite PHILIPS

Black Level

Impropery adjusted Black Level wil resut n a loss of

detai in darker image areas. Adjust the Black Level for

the best possble picture qualty.

. Adjust the biack evel of the Red, Green, and
Bue using the sider bars.

"

Adjust
Red
Black Level = o
Ia)
Color
Options
Help

RGB
50

&

50

Whte Pont - o +
Be s0

Display Gamma o O &

|
Undo Reset

Galorston
e
&

Smartimage
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SmartControl Lite

n

Adjust RGB
Color Point
Display Gamma

-

Options Calbration
Q7

Help.
8 smartcontrol

SmartControl Lite

u "

Adiust RGe

Black Level

Whke Pont

Displey Gama
!
Options Galbration
- @p
Smartimage
e
B smartControl

SmartControl Lite

"

Adjust RGE
Whe Pont
=5
Displey Gamma
1
Options Gioon

ap
\g kA

Help

PHILIPS

White Point

White Point s the point at which equal combinations
of red, green, and blue ight at ful intensi
effects the overal color qualty. For the
most accurate colors clck the Reset button then
select the Whte Poit.
1. Please select the White Point value for the best
possble color quaty.

Whte Pont 6500

undo Reset

PHILIPS

Display Gamma
Gamma i 3 Component of the pxel brightness n 3
dsolay. A lower Gamma vabe produces brghter pixels
and 2 Figher Gamma vaue produces darker pxes. The
defauk vlue for Gamma s 2.2

To adjust Gamma, SmartImage must be set to OF.
Cick the SmartImage Off button before adjusting

1. Use the sider to select the desred Gamma.

Dilay Gamma

Smartimage Off

Undo Reset

@
PHILIPS

Calibration

Your diplay needs to be propery calibrated i orcer
for o produce the wilest range of colors accurataly.
Calibration shoud ahways take place as the fst tuning
step i the process. Remember to recalbrate any trme
you make ndividualadjustments to maoy
whenever you move your dispiay to a n
1. Make al other necessary adjustment
quaky st
Press Show Me to leam how to use the
alibration took.
3. Fraly, press Start to begn the calibration
process.

R Enable cobor calbration

Color software designed i colaboration with Joseph

jomes.
Protected by U.S. Patent No. 6,686,953

Show Me start

Quick View



Sprievodca kalibraciou farieb zacina
zobrazenim ,,Show Me (Ukdz mi)".

Start (Start) - tymto sa spust postupnost
kalibracie farieb v 6 krokoch.

Funkciou Quick View (View sa nacitaju)
predchddzajice/nasledujice obrdzky.

Ak sa chcete vridtit' k table Color (farby),
kliknite na tlacidlo Cancel (Zrusit).

Enable color calibration (Zapnutie
kalibrécie farieb) — v ramci predvolby je
zapnutd. Ak nie je zaciarknutd, neumozriuje
uskutocnenie kalibracie farieb, pricom je
znemoznené pouZitie tlatidiel Start (Start)
a Quick View (View sa nacitaju).

Na obrazovke kalibrdcie sa musia zobrazit
informdcie o patente.
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Obrazovka kalibrécie prvej farby:

* Tlacidlo Previous (Predchddzajici) je
Vypnuté az po zobrazenie obrazovky druhej
farby.

+  Tlatidlom Next (Dalej) prejdete na
nasledujdci ciel (6 cielov).

*  Poslednym tlatidlom Dalej prejdete na
File(Stbor) >tabla Presets (Predvolby).

*  Moznostou Cancel (Zrusit) zatvorite
pouzivatelské rozhranie a vrdtite sa na
strdnku Plug-in (doplnkov).

Smartimage Lite

Umozriuje pouzivatelovi zmenit' nastavenie tak,
aby bolo lepsie pre zobrazenie daného obsahu.

Pri nastaveni rezimu Entertainment (Zdbava)
su funkcie SmartContrast a SmartResponse
zapnuté.

W smartcontrol @

SmartControl Lite PHILIPS

SmartImage
‘Smartimage provides dfferent brightness and

contrast levels to accomodate today's wide range of
computer applcations.

Chooss th that is most comfortable o
efficient ing your appication. Akemativel,
" simply choose the one that best descrbes ts type.

Adjust RGB

-4

Black Level
Whke Pont

Display Gamma

=

o ]

Internet standard

Options (Moznosti) > Preferences (Preferencie)
- tdto moznost bude aktivna len po zvolenf
polozky Preferences (Preferencie) z rozbalovace;
ponuky Options (Moznosti).V pripade



nepodporovaného zobrazovacieho zariadenia
kompatibilného so systémom DDC/CI budu
dostupné len karty Help (Pomocnik) a Options

(Moznosti).
W SmartControl 2
SmartControl Lite PHILIPS

Preferences

@
-

Adjust Audo

. t

Color Input
Y k
2

Options Presets

Y

Help

*  Tymto sa zobrazuju aktudlne nastavenia
preferencif.

»  Zaliarknutim policka sa zapne tdto funkcia.
Zaciarknutie policka slizi na prepinanie.

*  Moznost Enable Context (Zapnut menu
kontextovl ponuku) na pracovnej ploche
je v rdmci predvolby je zaciarknuty (Zap.).
V rdmci polozky Enable Context Menu
(Zapnut menu kontextovd ponuku)
sa zobrazia jednotlivé moznosti volieb
systému SmartControl Lite pre polozky
Select Preset (Vybrat' predvolené) a Tune
Display (Jemne nastavit' zobrazenie); tie sa
zobrazia v kontextovej ponuke po kliknutf
pravym tlacidlom na pracovnu plochu.
Moznostou Disabled (Vypnuté) sa systém
SmartControl Lite odstrdni z kontextovej
ponuky, ktord sa zobrazf po kliknuti pravym
tlacidlom mysi.

* |kona Enable Task Tray (Zapnut' panel
Uloh) je zaciarknutd (Zap.) Standardne.

V rdmci polozky Enable Context Menu
(Zapnut menu kontextovd ponuku) sa
zobrazuje ponuka panela Uloh pre systém
SmartControl Lite. Po kliknuti na ikonu
panela Uloh pravym tlacidlom mysi sa
zobrazl ponuka moznosti pre polozku Help
(Pomocnik), Technical Support (Technickd

podpora), Check for Update (Kontrola
aktualizdcif), About (Informécie) a Exit
(Ukoncit). Ked nie je polozka Enable
task tray (Zapnut ponuku panela dloh)
zaciarknutd, v rdmci ikony panela dloh
sa bude zobrazovat' len moznost’ EXIT
(Ukoncit).

*  Polozka Run at Startup (Otvorit pri
spusteni) je zaciarknutd (Zap.) v rdmci
predvolby.V pripade zrusenia zaciarknutia
sa systém SmartControl Lite pri zapnutf
nespusti ani sa nebude nachddzat' na paneli
Uloh. Jediny sp&sob ako sa da systém
SmartControl Lite spustit, je bud pomocou
kldvesovej skratky na pracovnej ploche
alebo pomocou programového suboru.
Ziadne predvolené nastavenie spustenia pri
zapnuti sa nenadita, ked toto policko nie je
zaciarknuté (ked je vypnuté).

* Rezim aktivovania priehladnosti (Windows
8, 7, Vista, XP). Predvolba je 0% Opaque
(Nepriehladné).

Options (Moznosti) > Input (Vstup) - tdto

moznost' bude aktivna len po zvolenf polozky

Input (Vstup) z rozbalovacej ponuky Options

(Moznosti).V pripade nepodporovaného

zobrazovacieho zariadenia kompatibilného so

systémom DDC/CI budi dostupné len karty

Help (Pomocnik) a Options (Moznosti).Vsetky

ostatné karty pre SmartControl Lite nebudud k

dispozicii.

® sratcono @

SmartControl Lite PHILIPS

Analog In Digial In



*  Vyvolajte zobrazenie tably s pokynmi pre
zdrojov a nastavenie aktudlneho vstupného
zdroja.

*  Pri zobrazenf jediného vstupu nebude tdto
tabla viditelnd.

Options (Moznosti) > Audio (Zvuk) - tdto

moznost' bude aktivna len po zvolenf polozky

Audio (Zvuk) z rozbalovacej ponuky Options

(Moznosti).

V pripade nepodporovaného zobrazovacieho
zariadenia kompatibilného so systémom DDC/
Cl budd dostupné len karty Help (Pomocnik) a
Options (Moznosti).

B smartcontrol 2
SmartControl Lite PHILIPS
Audio
Adis the Vkame o the niegrated ispeskes by
g th e
Tum ofthe ntegated udspeskers by checking the
| Mt hacibon

Adiust Addio

Auto Pivot.

it

-
Coor nput
Y
2
Options Presets

4

Muli Monitors

—

Volume 100
Help

Undo

Help (Pomocnik) > User Manual (Prirucka
pouzivatela) - tdto moznost bude aktivna len
po zvolenf polozky User Manual (Prirucka
pouzivatela) z rozbalovacej ponuky Help
(Pomocnik).V pripade nepodporovaného
zobrazovacieho zariadenia kompatibilného so
systémom DDC/Cl budi dostupné len karty
Help (Pomocnik) a Options (Moznosti).
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SmartControl Lite PHILIPS

User Manual
I you need help setting up or operating SmartControl
the

clck the Tech. Support button. You'l have
option to fil out an Assstance Form

! You can also choose to have iformation about your
\ software automat ached to the assstance
| form. You'll need to be onine to use this feature.

Adjust

fanual

User M
P

e

dat

Color

-
. oD

o
e -
! \i Version

Help

User Manual Tech. Support

Help (Pomocnik) > Version (Verzia) - tdto
moznost' bude aktivna len po zvolenf polozky
Version (Verzia) z rozbalovacej ponuky Help
(Pomocnik).V pripade nepodporovaného
zobrazovacieho zariadenia kompatibilného so
systémom DDC/CI budi dostupné len karty
Help (Pomocnik) a Options (Moznosti).

8 smartControl 2lx

SmartControl Lite PHILIPS

Version

SmartControl

R
134

DDC/CI Communication: Yes - ATI2 APL

Copyright © 1993-2009 Portratt Displays, Inc.

]

Adjust

User Manual

P
®
Update
Color
» Display ID.
5
\E System D
Options. x
o

Verson

)



Context Sensitive (Kontextovd ponuka)

Context Sensitive (Kontextovd ponuka) je
zapnutd Standardne. Ak bola polozka Enable
Context Menu (Aktivovat' kontextovi ponuku)
v table Options (Moznosti) > Preferences
(Preferencie) zaciarknutd, potom bude tato
ponuka viditelnd.

@ SmartControl
Select Preset 4
Tune Display

Kontextovd ponuka obsahuje Styri polozky:

*  SmartControl Lite - po zvolen( sa zobrazl
sa obrazovka About (Informdcie).

*  Select Preset (Vybrat' predvolené) -
poskytuje hierarchickd ponuku uloZenych
predvolieb pre okamzité pouzitie. Znacka
zaciarknutia oznacuje aktudlne zvolenu
predvolbu. Z rozbalovacej ponuky je
mozné vyvolat' aj predvolbu Factory Preset
(Vyrobnad predvolba).

*  Tune Display (Doladit zobrazenie) -
tymto sa otvorf ovlddaci panel systému
SmartControl Lite.

*  Smartlmage Lite - skontrolujte aktudlne
nastavenia, Standard (Standardny), Internet,
Game (Hra).

Zapnutie ponuky Panel dloh

Ponuka panela Uloh sa dd zobrazit' pravym
kliknutim na ikonu systému SmartControl Lite
na paneli Uloh. Lavym kliknutim sa spusti dand
aplikdcia.

Help

Technical Support
Check for Update
About

Exk

17

Panel dloh md pét poloziek:

* Help (Pomocnik) - pristup do stiboru
pouzivatelskej prirucky: Otvorf sa sibor
Pouzivatelskej Prirucky, a to pomocou okna
Standardného prehliadaca.

» Technical Support (Technickd podpora) -
zobrazi sa strdnka technickej podpory.

* Check for Update (kontrola aktualizicif) -
tymto sa pouzivatel dostane na dvodné
zobrazenie PDI Landing a vykond sa
kontrola verzie pouzivatela oproti najnoviej
dostupnej verzii.

* About (Informdcie) - zobrazia sa podrobné
referencné informdcie:verzia vyrobku,
informédcie o vydani a ndzov vyrobku.

e Exit (Ukondit) - Ukondf ¢innost’ systému
Close SmartControl Lite.

Ak chcete systém SmartControl Lite spustit

znowu, bud zvolte polozku SmartControl Lite

z ponuky Program, dvakrét kliknite na prislusnu

ikonu na pracovnej ploche pocitaca, alebo

restartujte systém.

PHILIPS

SmartControl

‘SmartControl
‘Version 3.20
hune-standard-R2007-01-04-1151-23
Copyright 1993-2007 Pertrat Displays, Inc.
Patents Pending

Vypnutie ponuky Panel dloh

Ak bola polozka Panel tloh vypnutd v priecinku
preferencii, dostupna bude len moznost EXIT
(Ukoncit)). Ak chcete Uplne odstranit’ aplikdciu
SmartControl Lite z panela dloh, vypnite moznost
Run at Startup (Otvorit pri spusteni) v polozke
Options (Moznosti) > Preferences (Preferencie).

© Pozndmka

Vsetky obrazky v tejto asti su iba informativne-
ho charakteru.Verzia softvéru SmartControl

sa moze zmenit bez ozndmenia.Vzdy si poz-
rite webovl lokalitu Portrait na adrese www.
portrait.com/dtune/phl/enu/index a prevezmite
si najnovsiu verziu softvéru SmartControl.



www.portrait.com/dtune/phl/enu/index
www.portrait.com/dtune/phl/enu/index

4. Technické Udaje

Obraz/displej
IPS-ADS LCD(227E6ESD/227E6ESW/227E6EDSD/227E6ED

Typ panela monitora SW); TFT-LCD (227E6BSD/227E6BSW)

Podsvietenie LED

Velkost' panela 21,5" W (54,6cm)

Pomer strdn 16:9

Rozstup obrazovych bodov 0,248 x 0,248 mm

Jas 250cd/m?;

SmartContrast 20,000,000:1

Kontrastny pomer (typ.) 1000:1

G el ) 14ms(227E6ESD/227E6ESW/227E6EDSD/227E6EDSW)
5ms(227E6BSD/227E6BSW)

- 5ms(GtG)(227E6ESD/227E6ESW/227E6EDSD/227E6EDSW)
2ms(GtG)(227E6BSD/227E6BSW)

Optimalne rozli8enie 1920 x 1080 pri 60Hz
178° (H)/178° (V) pri C/R > 10 (227E6ESD/227E6ESW/227E6

Uhol zobrazenia EDSD/227E6EDSW)
170° (H)/160° (V) pri C/R > 10 (227E6BSD/227E6BSW)

VylepSenie obrazu Smartlmage Lite

Farby displeja 16,7 m

Vertikdlna frekvencia obnovovania | 56Hz - 75Hz

Horizontdlny kmitocet 30kHz - 83kHz

MHL 1080P pri 30Hz (227E6EDSW/227E6EDSD)

sRGB ANO

Pripojitelnost’
227E6BSW/227E6BSD/227E6ESD/227E6ESW:

Vit el VGA (analégovy), DVI (digitdlny)

227E6EDSD/227E6EDSWV:

VGA (analégovy), DVI (digitalny), MHL-HDMI
Zvukovy vstup/vystup 227E6EDSD/227E6EDSW: HDMI zvukovy vystup
Vstupny signdl Oddelend synchronizacia, synchronizdcia na zelenej
Vybavenie a vlastnosti
Vymozenosti pre pouzivatela &)/« /v K1/A =/0K 10

anglictina, nemcina, Spanielcina, gréctina, franclzstina, taliancina,
madarcina, holandcina, portugalcina, brazilska portugalcina,

Jazyky OSD polstina, rustina, Svédcina, fincina, turectina, cestina, ukrajincina,
zjednodudend ¢instina, tradi¢nd cinstina, japoncina, kdrejcina

[né vymozenosti Zamka typu Kensington

Kompatibilita s funkciou Plug and , ’ .

Play DDC/CI, sRGB, Windows 8/7/Vista/XP Mac OSX, Linux

Naklonenie -5°/+20°

18




227E6E/227E6B:

INETSEIERIS

ReZim zapnutia

227E6BSW/227E6BSD: 2055 W (typ.), 21.92 W (max)
227E6ESW/227E6ESD: 17.82W (typ.), 19.16 W (max)
227E6EDSW/227E6EDSD: 17.79 W (typ.), 19.71 W (max)

Spanok (typ.)

05W

Vyp. (typ)

03W

LED indikdtor napdjania | Zapnuty rezim: Biely, pohotovostny rezim/rezim spanok: Biely (blikajuci)

Zdroj napdjania

Externy, 100 — 240V AC, 50 — 60Hz

Rozmery
Vyrobok so stojanom

Exvxh) | 511 x400 x 212 mm

Vyrobok bez stojana (S x v x h) 511 x 318 x 36 mm

Hmotnost'
Vyrobok so stojanom

2,95kg

Vyrobok bez stojana

2,58kg

Prevddzkové podmienky

Rozsah teplot (prevadzkovy) 0°C az 40°C
Rozsah teplot (nie prevadzkovy) | -20°C az 60°C
Relativna vihkost 20% az 80%
MTBF 50 000 hodin

Ochrana zivotného p
ROHS

rostredia
ANO

EPEAT Silver (www.epeat.net)

Balenie 100% recyklovatelné

Specifické Iatky Skrinka je neobsahuje BFR v rozsahu 100%
Energy Star ANO

Zhoda a normy

Regulacné schvdlenia

Skrinka
Farby

227E6BSD/227E6BSW: Znacka CE, FCCTrieda B, CU-EAC, SEMKO,
Certifikované TCO, ETL, BSMI, ISO9241-307, SASO, KUCAS, EPA, C-TICK
Trieda B

227E6EDSD/227E6EDSW: Znacka CE, FCC Trieda B, CU-EAC, SEMKO,
Certifikované TCO, ETL, 1ISO9241-307, SASO, KUCAS, EPA, KCC,VCCl
Trieda B, C-TICK Trieda B

Cierna / Biela

Povrchova Uprava

Matny

& Pozndmka

N

N

w

EPEAT Gold alebo

Silver platf jedine pre krajiny, kde spolo¢nost’ Philips vyrobok zaregistruje. In-

formdcie o stave registrdcie vo svojej krajine ndjdete na strdnke www.epeat.net.

Tieto Udaje podliehajd zmendm bez upozornenia. Navstivte strdnku www.philips.com/support a
stiahnite si najnovsiu verziu letdku.

Cas inteligentnej odozvy je optiméalna hodnota podla testov GtG alebo GtG (CB).
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www.epeat.net
www.epeat.net
www.philips.com/support

4.1 Rozlienie a predvolené rezimy

El Maximélne rozléenie

1920 x 1080 pri 60Hz (vstup analégového

signalu)

1920 x 1080 pri 60Hz (vstup digitdlneho

signdlu)

Bl Odporitané rozligenie

1920 x 1080 pri 60Hz (vstup digitalneho

signalu)

H. frekvencia RozliSenie V. frekvencia
(kHz) (H2)
31,47 720 x 400 70,09
31,47 640 x 480 59,94
35,00 640 x 480 66,67
37,86 640 x 480 72,81
37,50 640 x 480 75,00
37,88 800 x 600 60,32
46,88 800 x 600 75,00
48,36 1024 x 768 60,00
60,02 1024 x 768 75,03
63,89 1280 x 1024 60,02
79,98 1280 x 1024 75,03
55,94 1440 x 900 59,89
70,64 1440 x 900 7498
65,29 1680 x 1050 59,95
67,50 1920 x 1080 60,00

& Poznimka

Prosim, uvedomte si, Ze vas displej najlepsie
funguje pri prirodzenom rozliSeni 1920 X
1080 pri 60Hz. Najlepsiu kvalitu zobrazenia
dosiahnete pri tomto odporidcanom rozliSent.
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, o * Teplota farieb: 6500k pri Uplne bielej
5. Sprdva napdjania ablGne

Ak méte vo svojom pocitadi nainstalovanu
zobrazovaciu kartu alebo softvér kompatibilné
so Standardom VESA DPM, monitor dokdze
pocas doby, ked sa nepouziva automaticky
znizit svoju spotrebu. Ak sa zisti vstupny signal
z kldvesnice, mysi alebo iného vstupného
zariadenia, monitor sa automaticky ,,zobudi".
V nasledujucej tabulke st uvedené spotreba
elektrickej energie a signalizdcia tejto funkcie
automatickej Uspory energie:

& Pozndmka
Tieto Udaje podliehaju zmendm bez
upozornenia.

227E6BSD/227E6BSW:
Popis spotreby elektrickej energie
Rezim Vid Horizontdlna |  Vertikalna Spotrebovana | Farba LED
VESA ee0 synchronizacia | synchronizacia energia indikdtora
) ¢ & < 2055W (typ.) ’
Aktivny | ZAPNUTY Ano Ano 2192 W (max) Biela
Rezim ’ . Biela
el VYPNUTY Nie Nie 05W (typ.) (blikajtica)
Vypnuty [ VYPNUTY - - 03W (typ) | VYPNUTY
227E6ESD/227E6ESWV:
Popis spotreby elektrickej energie
Rezim Vid Horizontdlna |  Vertikalna Spotrebovana | Farba LED
VESA ee0 synchronizdcia | synchronizacia energia indikdtora
. P 5 < 17.82W (typ.)
Aktivny | ZAPNUTY Ano Ano 19,16 W (max) Biela
Rezim ’ . Biela
ek VYPNUTY Nie Nie 05W (typ.) (i)
Vypnuty [ VYPNUTY - - 03W (typ) | VYPNUTY
227E6EDSD/227E6EDSW:
Popis spotreby elektrickej energie
Rezim Vid Horizontdlna |  Vertikdlna Spotrebovand | Farba LED
VESA 1ee0 synchronizacia | synchronizicia energia indikdtora
) , . 17.79W (typ) ;
Aktivny | ZAPNUTY Ano Ano 1971 W (max) Biela
Rezim ) . Biela
sl VYPNUTY Nie Nie 05W (typ.) (blikajdica)
Vypnuty [ VYPNUTY - - 03W (typ) | VYPNUTY

Na meranie spotreby energie tymto monitorom
sa pouziva nasledujlce nastavenie.

e Prirodzené rozliSenie: 1920 x 1080
*  Kontrast: 50%
e Jas: 250 nitov;
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6. Regulacné informdcie

Lead-free Product

Lead free display promotes
environmentally sound recovery
and disposal of waste from electrical
and electronic equipment. Toxic
substances like Lead has been eliminated

and compliance with European community's
stringent RoHs directive mandating restrictions
on hazardous substances in electrical and
electronic equipment have been adhered to

in order to make Philips monitors safe to use
throughout its life cycle.

Congratulations!

This product is designed for both you and the

planet!
sustainable IT - manufacture,

use and recycling of IT products

reflecting environmental, social and economic
responsibility.

TCO Development works for

TCO Certified is a third party verified program,
where every product model is tested by an
accredited impartial test laboratory. TCO
Certified represents one of the toughest
certifications for ICT products worldwide.

Some of the Usability features of TCO Certified
Displays:
* Visual Ergonomics for image quality
is tested to ensure top performance
and reduce sight and strain problems.
Important parameters are Resolution,
Luminance, Contrast, Reflection and Colour
characteristics

*  Products are tested according to rigorous
safety standards at impartial laboratories

*  Electric and magnetic fields emissions as
low as normal household background levels

* Workload ergonomics to ensure a good
physical environment

22

Some of the Environmental features of TCO
Certified Displays:

e Production facilities have an Environmental
Management System (EMAS or ISO 14001)

* Low energy consumption to minimize
climate impact

* Restrictions on Chlorinated and
Brominated flame retardants, plasticizers,
plastics and heavy metals such as cadmium,
mercury and lead (RoHS compliance)

* Both product and product packaging is
prepared for recycling

* The brand owner offers take-back options

Corporate Social Responsibility

* The brand owner demonstrates the
product is manufactured under working
practices that promote good labour
relations and working conditions.

The Criteria Document can be downloaded
from our web site. The criteria included in

this label have been developed by TCO
Development in co-operation with scientists,
experts, users as well as manufacturers all

over the world. Since the end of the 1980s
TCO has been involved in influencing the
development of IT equipment in a more user
and environmentally friendly direction. Our ICT
product labeling system began in 1992 and is
now requested by users and |CT-manufacturers
all over the world.

For displays with glossy bezels, the user should
consider the placement of the display as the
bezel may cause disturbing reflections from
surrounding light and bright surfaces.

For more information, please visit:
www.tcodevelopment.com

I[n Technology for you and the planet
CERTIFIED

(Only for selective models)

User mode is used for TCO Certified
compliance.


www.tcodevelopment.com

EPEAT

(www.epeat.net)

X The EPEAT (Electronic
QQ' Product Environmental
& Assessment Tool) program

evaluates computer

desktops, laptops, and monitors based on 51
environmental criteria developed through
an extensive stakeholder consensus process
supported by US EPA.

Z

EPEAT system helps purchasers in the public
and private sectors evaluate, compare and
select desktop computers, notebooks and
monitors based on their environmental
attributes. EPEAT also provides a clear and
consistent set of performance criteria for the
design of products, and provides an opportunity
for manufacturers to secure market recognition
for efforts to reduce the environmental impact
of its products.

Benefits of EPEAT

Reduce use of primary materials
Reduce use of toxic materials

Avoid the disposal of hazardous waste EPEAT’S
requirement that all registered products meet
ENERGY STAR's energy efficiency specifications,
means that these products will consume less
energy throughout their life.
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CE Declaration of Conformity

This product is in conformity with the following
standards

»  EN60950-1:2006+A11:2009+A1:
2010+A12:2011+A2:2013 (Safety
requirement of Information Technology
Equipment).

» EN55022:2010(Radio Disturbance
requirement of Information Technology
Equipment).

* EN55024:2010 (Immunity requirement of
Information Technology Equipment).

«  EN61000-3-2:2006+A1:2009+A2:2009
(Limits for Harmonic Current Emission).

»  EN61000-3-3:2008 (Limitation of Voltage
Fluctuation and Flicker)

* EN50581:2012 (Technical documentation
for the assessment of electrical and
electronic products with respect to the
restriction of hazardous substances)

»  EN 505642011 (Electrical and electronic
household and office equipment —
Measurement of low power consumption)

following provisions of directives applicable

*  2006/95/EC (Low Voltage Directive).
*  2004/108/EC (EMC Directive).

e 2009/125/EC (ErP Energy-related Product
Directive, EC No. 1275/2008 and 642/2009
Implementing)

* 2011/65/EU (RoHS Directive) and is
produced by a manufacturing organization
on 1SO9000 level

And is produced by a manufacturing
organization on I1SO9000 level.

* 15S09241-307:2008 (Ergonomic
requirement, Analysis and compliance test
methods for electronic visual displays).

*  TCO CERTIFIED (Requirement for
Environment Labeling of Ergonomics,
Energy, Ecology and Emission, TCO: Swedish
Confederation of Professional Employees)
for TCO versions.


www.epeat.net

Energy Star Declaration

(www.energystar.gov)

As an ENERGY STAR® Partner, we
have determined that this product

meets the ENERGY STAR”
guidelines for energy efficiency.

4)

& Note

We recommend you switch off the monitor
when it is not in use for a long time.

Federal Communications Commission (FCC)
Notice (U.S. Only)

© This equipment has been tested and found
to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful
interference in a residential installation.
This equipment generates, uses and can
radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference
to radio communications.

However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the
user is encouraged to try to correct

the interference by one or more of the
following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the
equipment and receiver.

» Connect the equipment into an outlet on
a circuit different from that to which the
receiver is connected.

»  Consult the dealer or an experienced
radio/TV technician for help.
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@ Changes or modifications not expressly
approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority
to operate the equipment.

Use only RF shielded cable that was supplied
with the monitor when connecting this monitor
to a computer device.

To prevent damage which may result in fire or
shock hazard, do not expose this appliance to
rain or excessive moisture.

THIS CLASS B DIGITAL APPARATUS MEETS
ALL REQUIREMENTS OF THE CANADIAN
INTERFERENCE-CAUSING EQUIPMENT
REGULATIONS.

FCC Declaration of Conformity

Declaration of Conformity for Products Marked
with FCC Logo,

United States Only

FC

This device complies with Part 15 of the FCC
Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that
may cause undesired operation.

Commission Federale de la Communication
(FCC Declaration)

© Cet équipement a été testé et déclaré
conforme auxlimites des appareils
numériques de class B,aux termes de
I'article 15 Des regles de la FCC. Ces
limites sont concues de facon a fourir
une protection raisonnable contre les
interférences nuisibles dans le cadre d'une
installation résidentielle.

CET appareil produit, utilise et peut émettre
des hyperfréquences qui, si I'appareil n'est
pas installé et utilisé selon les consignes
données, peuvent causer des interférences


www.energystar.gov

nuisibles aux communications radio.
Cependant, rien ne peut garantir I'absence
d'interférences dans le cadre d'une
installation particuliére. Si cet appareil est
la cause d'interférences nuisibles pour

la réception des signaux de radio ou de
télévision, ce qui peut étre décelé en
fermant I'équipement, puis en le remettant
en fonction, |'utilisateur pourrait essayer de
corriger la situation en prenant les mesures
suivantes:

* Réorienter ou déplacer I'antenne de
réception.

* Augmenter la distance entre I'équipement
et le récepteur.

*  Brancher I'équipement sur un autre circuit
que celui utilisé par le récepteur

¢ Demander l'aide du marchand ou d'un
technicien chevronné en radio/télévision.

@ Toutes modifications n'ayant pas recu
I'approbation des services compétents
en matiére de conformité est susceptible
d'interdire a l'utilisateur I'usage du présent
équipement.

N'utiliser que des cables RF armés pour
les connections avec des ordinateurs ou
périphériques.

CET APPAREIL NUMERIQUE DE LA CLASSE
B RESPECTE TOUTES LES EXIGENCES DU
REGLEMENT SUR LE MATERIEL BROUILLEUR
DU CANADA.

EN 55022 Compliance (Czech Republic Only)

“This davice belongs to catagory B devices a8 described in EN 55022, unless it is spaci-
cally stated that it i a Class A devics on the epeciication labal. The following applies to
devices in Class A of EN 55022 (radius of protection up 1o 30 metars). The user of the
davice is obligad to take all staps necessary o remove sources of interfarance to tals-
communication or other devicas.

Pokd neni na fypovém &tk potstase uvedena, # spedé do do tidy A podie EN 55022,
spada automaticky do tfidy B podle EN 55022, Pro zafizen! zafazend do tFidy A (chranné
pésma 30m) podie EN 5502 platl nésleduficl. Dojde-li k rullan! telskomunikatich nebo
finjich zafizani e uivatal povinnen provést takova opatfgni, atry nen odstranil,

Polish Center for Testing and Certification
Notice

The equipment should draw power from a
socket with an attached protection circuit (a
three-prong socket). All equipment that works
together (computer, monitor, printer, and so on)
should have the same power supply source.

The phasing conductor of the room's electrical
installation should have a reserve short-circuit
protection device in the form of a fuse with a
nominal value no larger than 16 amperes (A).

To completely switch off the equipment, the
power supply cable must be removed from the
power supply socket, which should be located
near the equipment and easily accessible.

A protection mark "B" confirms that the
equipment is in compliance with the protection
usage requirements of standards PN-93/1-42107
and PN-89/E-06251.

Wymagania Polskiege Centrum Badan i Certyfikacji

Urzdeenic powinne byt zasitane # poiazds 2 preylaczanyem obwodem ochronnye (gniazdo
Kalkiem ). Wapdlgracuface i sohq urzadzenia (kompuser, monitor, druksrkal powinny by sasilane
2 tegn samego drbdla.

Instalacja elekerycena pomiesscrenia powinn mwie
praneel swarciami, w pestaci berpiecanika o warto:
W el catkowitego wybserenia urzadzenia 2 siect zasilania, nalezy wyjné wivczkg kabla
easilajacega = poazdka, kidre powinno ssidowad s w pobliz urmJJanm:I!\t Batwi dosiepne.
Zaak bezpiecsefstwa "B” potwiendss podnosé uresdseia 2 wynaganiami bezpiecsehstva
whytkowania sawartyini w PN-ULTA2107 § PR-BOE-G

w przeworksie fzowym rezecrowa achrang
marmienavwe] e wicksej ni 164 (amperiuw).

Pozostale instrukcje bezpieczensiwa

* Niemaledy urywad wiyceek sdapterowych lub usuwaé kolka abwedu ackrornego 2 wiyeeki.
Jekeli Lu\m‘WIILJLJ LRy |:|1:\:\Jlural‘ra o naledy whyd preediuzace 3-pylowego 2
System kmpalerowy rnlny sabezpivcryt prred nagtymi, chwilow
ac eliminatora preepied, urradrenia dopasow
berzakidceniowe irinia zasilania.

tic nie leZalo na kablach systemu kompuierowego, arz aby kable nie
dzse tokna byloby na sie nadeptywad lub poryksd sig o nie.
inych plynbw s system komputerowy.

warostami lub spad-
X

Nie maleiy wpychad adnych preedmiotion do atwost sy
podar lub porpenie pridem, poprzez o

najdowad sig 2 dala od g

Tacyjnych. Nakezy un

karmpuler oriz umisszezanss kamputera w ciasmym migse bez mailiwobe eyrkalac peoi-

plerwy i

etz wokdl niego.



North Europe (Nordic Countries) Information

Placering/Ventilation

VARNING:

FORSAKRA DIG OM ATT HUVUDBRYTARE
OCH UTTAG AR LATATKOMLIGA, NAR
DU STALLER DIN UTRUSTNING PAPLATS.

Placering/Ventilation

ADVARSEL:

SORG VED PLACERINGEN FOR, AT
NETLEDNINGENS STIK OG STIKKONTAKT
ER NEMT TILG/ANGELIGE.

Paikka/llmankierto

VAROITUS:

SIJOITA LAITE SITEN, ETTA VERKKOJOHTO
VOIDAAN TARVITTAESSA HELPOSTI
IRROTTAA PISTORASIASTA.

Plassering/Ventilasjon

ADVARSEL:

NAR DETTE UTSTYRET PLASSERES, MA
DU PASSE PA AT KONTAKTENE FOR
ST@MTILF@RSEL ER LETTE A NA.

BSMI Notice (Taiwan Only)
RBAZEARERZIBE |

Ergonomie Hinweis (nur Deutschland)

Der von uns gelieferte Farbmonitor entspricht
den in der "Verordnung Uber den Schutz vor
Schiden durch Réntgenstrahlen” festgelegten
Vorschriften.

Auf der Rickwand des Gerites befindet sich

ein Aufkleber; der auf die Unbedenklichkeit der
Inbetriebnahme hinweist, da die Vorschriften
Uber die Bauart von Storstrahlern nach Anlage
a5 Abs. 4 der Rontgenverordnung erflllt sind.

Damit Ihr Monitor immer den in der Zulassung
geforderten Werten entspricht, ist darauf zu
achten, dal3

1. Reparaturen nur durch Fachpersonal
durchgefiihrt werden.
2. nur original-Ersatzteile verwendet werden.

bei Ersatz der Bildréhre nur eine
bauartgleiche eingebaut wird.

Aus ergonomischen Griinden wird empfohlen,
die Grundfarben Blau und Rot nicht auf]
dunklem Untergrund zu verwenden (schlechte
Lesbarkeit und erhohte Augenbelastung bei zu
geringem Zeichenkontrast wéren die Folge).
Der arbeitsplatzbezogene Schalldruckpegel
nach DIN 45 635 betrdgt 70dB (A) oder
weniger.

() ACHTUNG: BEIM AUFSTELLEN
DIESES GERATES DARAUF
ACHTEN, DAB NETZSTECKER UND
NETZKABELANSCHLUB LEICHT
ZUGANGLICH SIND.



China RoHS

The People's Republic of China released a
regulation called "Management Methods for
Controlling Pollution by Electronic Information
Products" or commonly referred to as China
RoHS. All products including CRT and Monitor
which are produced and sold for China market
have to meet China RoHS request.
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EU Energy Label

The European Energy Label informs you on
the energy efficiency class of this product.

The greener the energy efficiency class of this
product is the lower the energy it consumes.
On the label, you can find the energy efficiency
class, the average power consumption of

this product in use and the average energy
consumption for 1 year.

&Note

The EU Energy Label will be ONLY applied on
the models bundling with HDMI and TV tuners.
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Information for U.K. only

WARNING - THIS APPLIANCE MUST BE
EARTHED.

Important:

This apparatus is supplied with an approved
moulded 13A plug. To change a fuse in this type
of plug proceed as follows:

1. Remove fuse cover and fuse.

Fit new fuse which should be a BS 1362
5AAS.TA. or BSI approved type.

3. Retit the fuse cover.

If the fitted plug is not suitable for your socket
outlets, it should be cut off and an appropriate
3-pin plug fitted in its place.

If the mains plug contains a fuse, this should
have a value of 5A.If a plug without a fuse is
used, the fuse at the distribution board should
not be greater than S5A.

NOTE: The severed plug must be destroyed
to avoid a possible shock hazard
should it be inserted into a 13A socket
elsewhere.




How to connect a plug

The wires in the mains lead are coloured in
accordance with the following code:

BLUE -“NEUTRAL'("“N")
BROWN -“LIVE"(“L")
GREEN&YELLOW -“EARTH"("E")

1. The GREEN&YELLOW wire must be
connected to the terminal in the plug
which is marked with the letter "E" or by
the Earth symbol or coloured GREEN or
GREEN&YELLOW.

2. The BLUE wire must be connected to the
terminal which is marked with the letter
"N" or coloured BLACK.

3. The BROWN wire must be connected
to the terminal which is marked with the
letter "L" or coloured RED.

Before replacing the plug cover, make certain

that the cord grip is clamped over the sheath of

the lead - not simply over the three wires.
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/. Zakaznicka sluzba a zaruka

7.1 Zdasady spolocnosti Philips pre
chybné obrazové body plochych
monitorov

Spolo¢nost’ Philips sa usiluje doddvat
najkvalitnejsie vyrobky. Pouzivame niektoré z
najpokrokovejSich vyrobnych procesov v tomto
odvetvi a najprisnejSie postupy kontroly kvality.
Avsak poruchy obrazovych bodov a podskupin
obrazovych bodov TFT monitorov su niekedy
neodvrétitelné. Ziadny vyrobca nie je schopny
zarucit, aby vsetky obrazovky boli vyrobené bez
poruch obrazovych bodov, ale spolo¢nost’ Philips
garantuje, ze kazdy monitor s neprijatelnym
poctom poruch bude v rdmci zaruky opraveny
alebo vymeneny za novy. Toto ozndmenie
vysvetluje rézne druhy portch obrazovych
bodov a definuje prijatelné hladiny pre kazdy
druh. Za dcelom oprdvnenia na opravu alebo
vymenu v ramci zdruky, musi pocet poruchovych
obrazovych bodov na paneli TFT monitora
prekrodit' tieto akceptovatelné Urovne. Napriklad,
na monitore nemoze byt poruchovych viac ako
0,0004% podskupin obrazovych bodov. Okrem
toho, spolo¢nost’ Philips stanovuje dokonca
vyssie kvalitativne normy pre urcité druhy alebo
kombindcie portch obrazovych bodoy, ktoré

su zretelnejSie ako ostatné. Tieto pravidld maju
celosvetovu platnost..

podskupina

GeM
bod

Obrazové body a podskupiny obrazovych
bodov

Obrazovy bod, alebo obrazovy element, sa
skladd z troch podskupin obrazového bodu v
primdrnych farbdch - cervend, zelend a modrd.
MnoZstvo obrazovych bodov spolu vytvdra
obraz. Ked st vietky podskupiny obrazového
bodu rozsvietené, tri farebné obrazové body
spolu sa javia ako biely obrazovy bod. Ked

su vSetky podskupiny obrazového bodu
nerozsvietené, tri farebné obrazové body spolu
sa javia ako cierny obrazovy bod. Iné kombindcie

rozsvietenych a nerozsvietenych podskupin sa
javia ako jeden obrazovy bod inej farby.

Druhy pordch obrazovych bodov

Poruchy obrazovych bodov a ich podskupin

sa zobrazuju na obrazovke réznymi sposobmi.
Existuju dva druhy pordch obrazovych bodov a
mnoho druhov pordch podskupin obrazovych
bodov v ramci kazdého druhu.

Poruchy svetlého bodu

Poruchy svetlého bodu nastanu ak obrazové
body alebo podskupiny su stéle rozsvietené
alebo ,,zapnuté”. Svetly bod je podskupina
obrazového bodu, ktord zostdva svietit na
obrazovke, ked monitor zobrazuje tmavy
podklad. Toto su druhy portch svetlého bodu.

Jedna rozziarend podskupina obrazového bodu
Cervend, zelend alebo modrd.

¢

Dve susediace Ziariace podskupiny:

- Cervend + Modrd = Purpurovd

- Cervend + Zelena = ZIta

- Zelend + Modra = Azdrové (Bledomodrd)

Tri susediace Ziariace podskupiny (jeden biely
obrazovy bod).




€& Poznimka
Cerveny’ alebo modry svetly bod je o viac ako
50 percent jasnejsi ako susediace body; zeleny

svetly bod je o 30 percent jasnejsi ako susediace
body.

Poruchy cierneho bodu

Poruchy cierneho bodu nastanu ak obrazové
body alebo podskupiny su stéle tmavé

alebo , vypnuté”. Tmavy bod je podskupina
obrazového bodu, ktord nezostdva svietit

na obrazovke, ked monitor zobrazuje svetly
podklad. Toto su druhy portch ¢ierneho bodu.

PORUCHY SVETLEHO BODU

Blizkost' porich obrazovych bodov

PretoZe poruchy obrazovych bodov a ich
podskupin rovnakého druhu, ktoré su v tesnej
blizkosti m&zu byt ndpadné, spolocnost’ Philips
tieZ definuje tolerancie pre blizkost porich
obrazovych bodov.

Tolerancie pre poruchové obrazové body

Za Ucelom oprdvnenia na opravu alebo vymenu
v rdmci zdruky v dosledku portch obrazovych
bodov musi pocet poruchovych obrazovych
bodov alebo ich podskupin na paneli TFT
monitora prekrocit tolerancie uvedené v
nasledujlcich tabulkach.

AKCEPTOVATELNA UROVEN

1 rozsvietend podskupina 3
2 susediace rozsvietené podskupiny 1
3 susediace rozsvietené podskupiny (jeden biely obrazova bod) 0
Vzdialenost’ medzi dvomi poruchami Ziarivého bodu* >15 mm
Celkové mnozstvo porich Ziarivého bodu vietkych druhov 3

PORUCHY CIERNEHO BODU
1 tmavd podskupina

AKCEPTOVATELNA UROVEN
5 alebo menej

2 susediace tmavé podskupiny

2 alebo menej

3 susediace tmavé podskupiny

0

Vzdialenost’ medzi dvomi poruchami ¢ierneho bodu*

>15 mm

Celkové mnozstvo portich cierneho bodu vsetkych druhov

5 alebo menej

vietkych druhov

VSETKY PORUCHY AKCEPTOVATELNA UROVEN

Celkové mnoZstvo portch Ziarivého alebo cierneho bodu

5 alebo menej

& Poznimka

1. 1 alebo 2 susediace poruchy podskupin =1 porucha

2. Tento monitor vyhovuje norme 1SO9241-307 (1ISO9241-307: PoZiadavky na ergonomiku, metddy
analyzy a testovania zhody pre elektronické zobrazovacie displeje)



7.2 Zdakaznicka sluzba a zaruka

Podrobnosti o zdru¢nom kryti a poziadavkdch na dalSiu podporu platné vo vasom regiéne nédjdete na
stranke www.philips.com/support. MéZete kontaktovat aj miestne Centrum starostlivosti o zakaznikov

spolo¢nosti Philips na dolu uvedenom ¢isle.

Kontaktné informécie pre regién ZAPADNE] EUROPY:

Krajina

Cislo na zadkaznicku
linku

Otvdracie hodiny

Austria RTS +43 0810 000206 €007 Mon to Fri: 9am - 6pm
Belgium Ecare +32 078 250851 €006 Mon to Fri: 9am - 6pm
Cyprus Alman +800 92 256 Free of charge |Mon to Fri:9am - 6pm
Denmark Infocare +45 3525 8761 Local call tariff | Mon to Fri:9am - 6pm
Finland Infocare +358 09 2290 1908 | Local call tariff |Mon to Fri: 9am - 6pm
France Mainteq +33 082161 1658 €0,09 Mon to Fri:9am - 6pm
Germany RTS +49 01803 386 853 € 0,09 Mon to Fri:9am - 6pm
Greece Alman +30 00800 3122 1223 | Free of charge |Mon to Fri:9am - 6pm
Ireland Celestica +353 01 601 1161 Local call tariff | Mon to Fri:8am - 5pm
Italy Anovo ltaly +39 840 320 041 €008 Mon to Fri: 9am - 6pm
Luxembourg Ecare +352 26 84 30 00 Local call tariff | Mon to Fri: 9am - 6pm
Netherlands Ecare +31 0900 0400 063 € 0,10 Mon to Fri:9am - é6pm
Norway Infocare +47 2270 8250 Local call tariff | Mon to Fri:9am - 6pm
Poland MSI +48 0223491505 Local call tariff | Mon to Fri:9am - 6pm
Portugal Mainteq +800 780 902 Free of charge [Mon to Fri:8am - 5pm
Spain Mainteq +34 902 888 785 €010 Mon to Fri:9am - 6pm
Sweden Infocare +46 08 632 0016 Local call tariff | Mon to Fri:9am - 6pm
Switzerland ANOVO CH |+41 02 2310 2116 Local call tariff | Mon to Fri:9am - 6pm
United Kingdom | Celestica +44 0207 949 0069 | Local call tariff |Mon to Fri:8am - 5pm

Kontaktné informdcie pre region LATINSKE] AMERIKY:

Cislo na oddelenie starostlivosti o

Krajina

Brazil

Argentina

Kontaktné centrum

Vermont

zakaznikov
0800-7254101

0800 3330 856

Kontaktné informacie pre Cinu:

Krajina

China

Kontaktné centrum

PCCW Limited

Cislo na oddelenie starostlivosti o

zakaznikov
4008 800 008
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Kontaktné informacie pre regién STREDNEJ AVYCHODNE] EUROPY:

Krajina

Kontaktné

centrum

Cislo na oddelenie starostlivosti o
zakaznikov

+375 17 217 3386

Belarus N/A IBA +375 17 217 3389
Bulgaria N/A LAN Service +359 2 960 2360
Croatia N/A MR Service Ltd +385 (01) 640 1111
Czech Rep. N/A Asupport +420 272 188 300

+372 6519900(General)
Estonia N/A FUJITSU +372 6519972 (workshop)
Georgia N/A Esabi +995 322 91 34 71

+36 1 814 8080(General)
Hungary N/A Profi Service +36 1814 8565(For AOC&Philips only)
Kazakhstan N/A Classic Service ll.c. | +7 727 3097515

+371 67460399
Latvia N/A ServiceNet LV +371 27260399

+370 37 400160(general)
Lithuania N/A UAB Servicenet +370 7400088 (for Philips)
Macedonia N/A AMC +389 2 3125097
Moldova N/A Comel +37322224035
Romania N/A Skin +40 21 2101969
Russia N/A CPS +7 (495) 645 6746
Serbia&Montenegro N/A Kim Tec d.o.o. +381 11 20 70 684
Slovakia N/A Datalan Service +421 2 49207155
Slovenia N/A PC H.and +386 1 530 08 24
the republic of Belarus | N/A ServiceBy +375 17 284 0203
Turkey N/A Tecpro +90 212 444 4 832
Ukraine N/A Topaz +38044 525 64 95
Ukraine N/A Comel +380 5627444225

Kontaktné informacie pre SEVERNU AMERIKU:

Cislo na oddelenie starostlivosti o

Krajina Kontaktné centrum akaznikov
USA. EPl-e-center (877) 835-1838
Canada EPl-e-center (800) 479-6696
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Kontaktné informdcie pre region APMEA:

Cislo na oddelenie

i starostlivosti o zdkaznikov OiEiee nediy;
Armenia
Azerbaijan Firebird
Georgia . +97 14 8837911 Sun.~Thu. 09:00 - 18:00
service centre
Kyrgyzstan
Tajikistan
AGOS
Australia NETWORK  [1300 360 386 Mon.~Fri. 9:00am-5:30pm
PTY LTD
Company: Hong Kong:
Hong Kong Smart Pixels | Tel: +852 2619 9639 Mon.~Fri. 9:00am-6:00pm
Macau Technology Macau: Sat. 9:00am-1:00pm
Ltd. Tel: (853)-0800-987
. REDINGTON | Tel: 1 800 425 6396 .
India INDIALTD | SMS: PHILIPS to 56677 Mon.~Fri. 9:00am-5:30pm
+62-21-4080-9086
Ind . g—lE—Rs/glFl{\ll\gCO (Customer Hotline) Mon.~Thu. 08:30-12:00; 13:00-17:30
feonesia PERKASA | +62-8888-01-9086 Fri. 08:30-11:30; 13:00-17:30
(Customer Hotline)
Israel E;Sgo”'cs 1-800-567000 Sun.~Thu. 08:00-18:00
Alphascan Mon.~Fri. 9:00am-5:30pm
Korea Displays, Inc 1661-5003 Sat. 9:00am-1:00pm
. R-Logic Sdn Mon.~Fri. 8:15am-5:00pm
Malaysia 1 gng 603 5102 3336 Sat. 8:30am-12:30am
New Zealand \L/t'zua' Group | 0800 657447 Mon.~Fri. 8:30am-5:30pm
Pakistan TVQ,\”CS +92-213-6030100 Sun.~Thu. 10:00am-6:00pm
Pakistan
EA Global
Philippines Supply Chain | (02) 655-7777; 6359456 Mon.~Fri. 8:30am~5:30pm
Solutions ,Inc.
Philips
Singapore Pte .
. o Mon.~Fri. 9:00am-6:00pm
Singapore Ltd (Philips (65) 6882 3966 Sat. 9:00am-1:00pm
Consumer
Care Center)
Computer
South Africa | Repair 011 262 3586 Mon.~ Fri. 08:00am~05:00pm

Technologies
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8. RieSenie problémov a
Casto kladené otdzky

8.1

Této strdnka pojedndva o problémoch, ktoré
moze vyriesit svojpomocne pouzivatel. Ak
problém aj nadalej pretrvdva po tom, ako ste
vyskugali tieto rieSenia, kontaktujte zdstupcu
zékaznickeho centra spolocnosti Philips.

Riesenie problémov

El Bené problémy
Ziadny obraz (Nerozsvietil sa LED indikator
napdjania)

» Uistite sa, Ze je sietovy kabel zapojeny do

sietovej zdsuvky a do zadnej casti monitora.

*  Najprv sa uistite, Ze je tlacidlo napdjania na
prednej Casti monitora vo vypnutej polohe
(Vypnutie) a potom ho stlacte do zapnutej
polohy (Zapnutie).

Ziadny obraz (LED indikétor napéjania blika

bielou farbou)

*  Presvedcte sa, ¢i je zapnuty pocitac.

*  Presvedcte sa, ¢i je kdbel na privod signdlu
pripojeny k pocitacu spravnym spdsobom.

»  Skontrolujte, ¢i kdbel monitora nema na
strane pripojenia Ziadne ohnuté koliky. Ak
ano, kdbel opravte, alebo ho vymerite.

* Je mozné, Ze sa do cinnosti uviedla funkcia
Uspory energie.

Hldsenie na obrazovke

Attention

Check cable connection

*  Presvedcte sa, i je kdbel monitora
pripojeny k pocitacu spravnym spdsobom.
(Pozrite si aj Stru¢ny ndvod na obsluhu).

»  Skontrolujte, ¢i kdbel monitora nemd
ohnuté koliky.

*  Presvedcte sa, ¢i je zapnuty pocitac.

Tlacidlo Auto (Automaticky) nefunguje

* Auto (Automatickd) funkcia sa vztahuje iba
na rezim analégového VGA signdlu. Pokial
nie je vysledok uspokojujlici, pomocou
ponuky OSD mozete vykonat manudlne
nastavenia.
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€& Poznimka

Auto (Automatickd) funkcia sa na rezim
digitdlneho DVI-Digital (DVI signdlu) nevztahuje,
pretoZe pre tento rezim nie je potrebnd.
Viditelné znaky dymu alebo iskier

*  Nevykondvajte ziadny z krokov riesenia
problémov.

*  Kvoli bezpecnosti odpojte okamZite
monitor od sietového zdroja napdjania.

*  OkamZite sa spojte so zdstupcom
zdkaznickeho servisu spolocnosti Philips.

B Problémy so zobrazovanim
Obraz sa nenachddza v strede

*  Pomocou funkcie ,, Auto (Automaticky)"

v rdmci hlavnych ovlddacich prvkov OSD
nastavte polohu obrazu.

*  Polohu obrazu nastavte pomocou polozky
Phase (Faza)/Clock (Synchronizicia) v
ponuke Setup (Nastavenie) v rdmci hlavnych
ovlddacich prvkov zobrazenia na obrazovke
(OSD). Je aktivna iba v rezime VGA.

Obraz na obrazovke sa chveje

»  Skontrolujte, ¢i je kdbel na privod signdlu
spravne a bezpecne pripojeny ku grafickej
karte alebo k pocitacu.

Objavuje sa kmitanie vo vertikdlnom smere

*  Pomocou funkcie ,, Auto (Automaticky)"

v rdmci hlavnych ovlddacich prvkov OSD
nastavte obrazu.

*  Vertikdlne pruhy odstrdnite pomocou
polozky Phase (Faza)/Clock
(Synchronizacia) v ponuke Setup
(Nastavenie) v ramci hlavnych ovladacich
prvkov zobrazenia na obrazovke (OSD). Je
aktivna iba v rezime VGA.

Objavuje sa kmitanie v horizontdlnom smere.

u

*  Pomocou funkcie ,,Auto (Automaticky)"
v ramci hlavnych ovlddacich prvkov OSD
nastavte obrazu.

* Vertikdlne pruhy odstrdnite pomocou
polozky Phase (Féza)/Clock (Synchronizdcia)
v ponuke Setup (Nastavenie) v rdmci




hlavnych ovlddacich prvkov zobrazenia na
obrazovke (OSD). Je aktivna iba v rezime
VGA
Obraz sa javi rozmazany, nejasny alebo prilis
tmavy.

* Pomocou zobrazenia na obrazovke nastavte
kontrast a jas.

Po vypnutf napdjania zostdva ,,paobraz",

,,vpdlenie obrazu* alebo ,zobrazenie duchov".

*  Neprerusené dlhodobé zobrazenie
nepohybujlicich sa alebo statickych
obrdzkov mdze na vasej obrazovke
sposobit’ ,,vpalenie obrazu®, ktoré je
zndme aj ako ,,paobraz" alebo ,,zobrazenie
duchov"., Vpdlenie obrazu®, , paobraz"
alebo ,,zobrazenie duchov" predstavuju
dobre zndmy jav v oblasti technoldgii LCD
panelov.Vo véacsine pripadov , vpélenie
obrazu", ,paobraz" alebo ,zobrazenie
duchov" postupne po istom case po
vypnuti napdjania zmiznd.

* Ak mienite nechat’ monitor bez dozoru,
vzdy spustite pohybujdci sa Setri¢
obrazovky.

*  Vzdy aktivujte aplikdciu pravidelnej obnovy
obrazovky v pripade, Ze sa na LCD
monitore bude zobrazovat nemenny
staticky obsah.

*  Opomenutie aktivovat' Setri¢ obrazovky
alebo aplikdciu na pravidelné obnovovanie
obrazovky mdze mat' za ndsledok vdzne
,vypdlenie obrazu”, vznik ,paobrazu
alebo ,zobrazenie duchov", pricom tieto
priznaky nezmiznu a nedaju sa opravit. Na
vy3sie uvedené poskodenie sa vaSa zdruka
nevztahuje.

Obraz sa javi skresleny.Text je neostry alebo

rozmazany.

* RozliSenie zobrazenia poditaca nastavte
na rovnaky rezim ako je odportcané
prirodzené rozli$enie obrazovky monitora.

Na obrazovke sa objavuju zelené, cervené,

modré, tmavé a biele body

* Zotrvdvajlce body si normdinou
vlastnost'ou tekutych krystédlov pouzivanych
v rdmci dnesnych technoldgif.Viac
podrobnosti ndjdete v Casti tykajlcej sa
zdsad ohladne obrazovych bodov.

Svetlo , indikdtora napdjania” je prilis silné a rusf
ma.
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*  Svetlo ,indikdtora napdjania’ je mozné
nastavit pomocou polozky Nastavenie
LED indikdtora napdjania v rdmci hlavnych
ovlddacich prvkov OSD.

Ak potrebujete dalSiu pomoc, pozrite si

zoznam spotrebitelskych informacnych centier

a kontaktujte zdstupcu zdkaznickeho centra

spoloc¢nosti Philips.

8.2 Casto kladené otézky ohladne
funkcie SmartControl Lite

Otdzka 1. Zmenim monitor pre PC na iny a
systém SmartControl Lite sa stane
nepouzitelnym; ¢o mdzem urobit?
Restartujte pocitac a zistite, Ci
funkcia systém SmartControl

Lite funguje. Inak bude potrebné
odstrdnit’ a znovu nainstalovat
systém SmartControl Lite, aby sa
zaistilo, Ze je nainstalovany spravny
ovlddac.

Systém SmartControl Lite fungoval
predtym dobre, ale uz nefunguje.
Co mém robit?

Ak sa vykonali nasledujice Ukony,
je mozné, ze bude potrebné znovu
nainstalovat’ ovldada¢ monitora.

Odpoved:

Otédzka 2.
Odpoved:

* Vymena adaptéra obrazovej grafiky za iny

* Aktualizdcia obrazového ovlddaca

+ Ukony na operanom systéme, napr.
inStaldcia servisného balika alebo zéplaty

»  Spustenie aktualizacie systému Windows a
aktualizovaného ovlddaca monitora a/alebo
obrazového ovlddaca

*  Systém Windows sa zaviedol s vypnutym
alebo odpojenym monitorom.

* Ak sato chcete dozvediet, kliknite prosim
pravym tlacidlom mysi na My Computer
(M0j pocitac) a kliknite na Properties
(Vlastnosti) -> Hardware (Hardvér) ->
Device Manager (Sprédvca zariaden).

» Ak vidite ,,Plug and Play Monitor (Monitor
Zapoj a hraj)" pod ndzvom Monitor
(monitora), tak potrebujete preinstalovat
program. Jednoducho systém SmartControl
Lite odinstalujte a znovu ho nainstalujte.

Otédzka 3. Po instaldcii systému SmartControl
Lite a po kliknuti na kartu

SmartControl Lite sa ni¢ nezobrazi,



Odpoved:

Otédzka 4.

Odpoved:

Otéazka 5.

Odpoved:

alebo sa zjavi chybova sprdva; ¢o sa
stalo?

Dévodom moze byt ze vasa
grafickd karta nie je kompatibilnd

so systémom SmartControl Lite.
Ak je vds$ adaptér obrazovej grafiky
jednym z vyssie uvedenych, pokuste
sa prevziat najnovsi ovlddac adaptéra
obrazovej grafiky z webovej stranky
zodpovedajucej spolocnosti.
Nainstalujte ovlddac. Jednoducho
odstrarite systém SmartControl Lite
a znovu ho nainstalujte.

Ak nefunguije, tak je ndm Mto,

ale adaptér obrazovej grafiky

nie je podporovany. Navstivte
internetovd strdnku spolo¢nosti
Philips a skontrolujte dostupnost’
aktualizovaného ovlddaca pre systém
SmartControl Lite.

Ked kliknem na polozku Product
Information (Informdcie o vyrobku),
zobrazia sa len ciastkové informacie.
Co sa stalo?

Dévodom méze byt, Ze ovlddac
vadej grafickej karty nie je najnovsej
verzie, ktord plne podporuje
rozhranie DDC/CI. Pokdste sa
prosim prevziat najnovsi ovlddac
adaptéra obrazovej grafiky z webovej
strdnky zodpovedajlcej spolocnosti.
Nainstalujte ovlddac. Jednoducho
odstrérite systém SmartControl Lite
a znovu ho nainstalujte.

Attention

Theft Deterrence is Enabled

Zabudol som svoje osobné

identifikacné cislo PIN potrebné
pre funkciu Theft Deterrence
(Ochrana proti odcudzeniu). Co
mozem urobit?

Servisné stredisko Philips ma prévo
pozadovat’ legitimnu identifikdciu

a autorizaciu s cielom ustanovit
vlastnicke prava k monitoru.
Uvedomte si prosim, Ze funkcia
zabezpecenia proti krddeZi je
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poskytovand ako vyhodnd bezplatnd
moznost. Sprdva Cisel PIN je vo
vyluénej zodpovednosti kazdého
jednotlivca alebo organizécie, ktorf
tieto ¢fsla nastavujd.V pripade
zabudnutia ¢isla PIN méze servisné
stredisko spolo¢nosti Philips

toto ¢fslo za nomindlny poplatok
obnovit, a to po overeni Udajov o
vlastnictve. Uvedomte si, Ze na tito
¢innost' sa podmienky Standardne;j
zéruky nevztahuju.

8.3 VSeobecné Casté otdzky

Otézka 1:  Co mam urobit, ked sa po
nainstalovani monitora zobrazi na
obrazovke hldsenie ,,Cannot display
this video mode (Nie je mozné
zobrazit' tento rezim obrazu)*?

Odpoved: Odportcané rozlienie pre tento
monitor: 1920 x 1080 pri 60Hz.

*  Odpojte vietky kdble a potom pripojte
pocfta¢ k monitoru, ktory sa pouzival
predtym.

« V menu Start (Start) systému Windows
zvolte polozku Settings (Nastavenie)/
Control Panel (Ovladaci panel).V okne
Control Panel (Ovladacieho panela) zvolte
ikonu Display (Obrazovka). Na ovlddacom
paneli Display (Obrazovka) zvolte zdlozku
,,Settings (Nastavenie)".V rdmci karty
Setting (Nastavenia) v rdmceku s ndzvom
,desktop area (velkost' pracovnej plochy)"
posurite bezec na hodnotu 1920 x 1080
pixlov.

*  Otvorte polozku , Advanced Properties
(Spresnit))" a v zdlozke Monitor nastavte
polozku Frekvencia obnovovania obrazovky
na hodnotu 60Hz a potom kliknite na OK.

* Restartujte svoj pocitac a zopakujte kroky 2
a 3, aby ste si overili, ¢i je PC nastaveny na
rozliSenie 1920 x 1080 pri 60Hz.

*  Vypnite pocitac, odpojte stary monitor a
znovu zapojte svoj LCD monitor Philips.
Zapnite monitor a potom pocitac.

Otdzka 2:  Akd je odporicand frekvencia
obnovovania pre LCD monitor?

Odpoved: Odporucand frekvencia
obnovovania pri LCD monitoroch je



Otédzka 3:

Odpoved:

Otdzka 4

Odpoved:

Otédzka 5:

Odpoved:

Otéazka 6:

Odpoved:

Otdzka 7:
Odpoved:

60Hz.V pripade akéhokolvek rusenia
na obrazovke mozete nastavit' az
75Hz a uvidite, ¢ sa rudenie odstrani.

Aké su to sdbory s priponou .inf

a .icm na CD-ROM disku? Akym
spbsobom je mozné nainstalovat
tieto ovlddace (.infa .icm)?

SU to subory ovlddacov vasho
monitora. Ovlddace nainstalujte podla
pokynov v prirucke pouzivatela. Pri
prvej instaldcii monitora si vas pocitac
mdZe vyziadat ovlddace monitora
(sdbory s priponou .inf a .icm) alebo
disk s ovlddacom. Podla prislusnych
pokynov vloZte sprievodny CD-ROM
disk dodany v tomto baliku. Ovlddace
monitora (sibory s priponou .inf a
.icm) sa nainstaluju automaticky.

Akym spdsobom sa dd nastavit
rozliSenie?

Vasa video karta/ovlddac grafického
zobrazenia a monitor spolocne urcia
dostupné rozliSenia. Pozadované
rozlBenie je mozné zvolit' v polozke
Ovladaci panel systému Windows®
pomocou ,,Display Properties
(Vlastnosti zobrazenia)".

Co sa stane, ked si nebudem vediet
dat’ rady pri nastavovani monitora
pomocou OSD?

Jednoducho stlacte tlacidlo OKa
potom zvolte moznost’,,Reset
(Resetovat)", aby sa vyvolali vsetky
pbvodné nastavenia z vyroby.

Je LCD obrazovka odolnd vodi
poskriabaniu?

Vo vieobecnosti sa odportca, aby
nebol povrch panela vystaveny
nadmernému pdsobeniu ndrazov

a aby sa chrdnil pred ostrymi alebo
tupymi predmetmi. Pri manipuldcii
s monitorom zabezpecte, aby sa na
stranu s povrchom panela nevyvijal
Ziadny tlak a aby narl nepsobila
Ziadna sila. Mohlo by to mat' vplyv na
zdrucné podmienky.

Ako by sa mal istit LCD povrch?
Pri beznom cistenf pouzite distd,
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makku tkaninu. Pri dokladnom
Cistenl pouZzite izopropylalkohol.
Nepouzivajte iné rozpustadld, ako
su napr. etylalkohol, etanol, acetdn,
hexan, atd.

Otazka 8: Je mozné zmenit’ nastavenie farieb
monitora?

Odpoved: Ano,je mozné zmenit' nastavenie
farieb prostrednictvom ovlddania
zobrazenia na obrazovke (OSD)
podla nasledujiceho postupu:

»  Stlacenim ,,OK" sa vdm zobraz ponuka pre
OSD (Zobrazenie na obrazovke)

« Stlacte ,Down Arrow (Sipku smerom
nadol)" a zvolte moZnost',,Color (Farba)*;
nasledne stlacte ,,OK", &m zadate
nastavenie farieb. Existuju tri dolu uvedené
nastavenia farieb.

1. ColorTemperature (Teplota farieb): Pri
nastaveni rozsahu na 6500K sa farby
zobrazovacieho panela javia ako | teplé,
s Cerveno-bielym farebnym odtieriom*,
pricom pri nastaveni 9300K ziska teplota
farieb ,,chladny, bielo-modry odtien".

2. sRGB:ide o $tandardné nastavenie na
zaistenie spravnej vymeny farieb medzi
roznymi zariadeniami (napr. digitdlnymi
fotoaparatmi, monitormi, tlaciarmami,
skenermi, atd.)

3. User Define (Zadefinované
pouzivatelom): pouzivatel si moze zvolit
svoje pozadované nastavenie farieb na
zdklade prisposobenia Cervenej, zelenej
a modrej farby.

€& Pozndmka

Meranie farby svetla vyzarovanej predmetom
pocas jeho zahrievania. Toto meranie sa
vyjadruje v rdmci absoldtnej stupnice (stupriov
Kelvina). Nizsie teploty Kelvina, napr. 2004K,

su Cervené a vyssie teploty, ako napr. 9300K
su modré. Neutrdlna teplota je biela, a to pri
6504K.

Otézka 9:  Modzem pripojit’ svoj LCD monitor
k akémukolvek PC, pracovnej stanici
alebo pocitatu Mac?

Odpoved:  Ano.Vietky LCD monitory
Philips st plne kompatibilné so
Standardnymi PC, pocita¢mi Mac a



pracovnymi stanicami. Je mozné, ze
na pripojenie monitora k systému
Mac budete potrebovat' kdblovy
adaptér. Kontaktujte prosim svojho
obchodného zdstupcu spolo¢nosti
Philips a vyziadajte si dalSie
informdcie.

Otédzka 10: Maju LCD monitory Philips funkciu
Plug and Play?

Odpoved:  Ano, tieto monitory st kompatibilné
s funkciou Plug and Play v rdmci
systémov 8/7/Vista/XP/NT, Mac
OSX, Linux.

Otézka 11: Co je zamfzanie obrazu, vpalenie
obrazu, paobraz alebo duchovia v
rémci LCD panelov?

Odpoved: Neprerusené dlhodobé zobrazenie
nepohybujlcich sa alebo statickych
obrdzkov mbze na vasej obrazovke
spbsobit’ , vpdlenie obrazu', ktoré
je zndme aj ako ,,paobraz" alebo
,Zzobrazenie duchov'., Vpélenie
obrazu", , paobraz alebo
,zobrazenie duchov'* predstavuju
dobre zndmy jav v oblasti
technoldgii LCD panelov.Vo vicsine
pripadov ,vpélenie", , pacbraz"
alebo ,,duchovia" postupne po
istom Case po vypnuti napdjania
zmiznd.

Ak mienite nechat’ monitor bez
dozoru, vzdy spustite pohybujuci sa
Setri¢ obrazovky.

Vzdy aktivujte aplikdciu pravidelnej
obnovy obrazovky v pripade, Ze sa
na LCD monitore bude zobrazovat
nemenny staticky obsah.

) Vystraha

Vézne priznaky ,vpdlenia*, , paobrazu” alebo
, duchov" nezmiznu a nedaju sa opravit. Na
vy3sie uvedené poskodenie sa vasa zdruka
nevztahuje.

Otédzka 12: Preco sa na obrazovke nezobrazuje
ostry text, ale sa zobrazuju
vribkované znaky?

Odpoved: Va3 LCD monitor najlepsie
funguje pri prirodzenom rozlenf
1920 x 1080 pri 60Hz. Najlepsie

zobrazenie dosiahnete pri tomto

rozlisent.

Otdzka 13: Ako mdam odomknut alebo
zamknUt kldvesové skratky?

Odpoved: Ak chcete kldvesové skratky
odomknut alebo zamknUt, stlacte a
podrzte tlacidlo &) /OK po dobu
10 sekdnd. Na obrazovke monitora
sa otvori okno ,,Pozor", ktoré
uvadza stav odomknutia alebo
zamknutia tak, ako je to zndzornené
na dolnom obrdzku.

Attention

Monitor control unlocked

Attention

Monitor control locked

8.4 Casto kladené otdzky na MHL

Otédzka 1:  Na obrazovke monitora nevidim
obraz svojho mobilného zariadenia
Odpoved:
»  Skontrolujte prosim, ¢i Vase mobilné
zariadenie je certifikované pre MHL.

» Tiez je potrebné mat' MHL certifikovany
kdbel na pripojenie zariadenf.

* Uistite sa, Ze zariadenie ste pripojili do
portu MHL-HDMI a Ze na monitore je
pomocou volica vstupu (predny kryt alebo
OSD) vybrany spravny vstup.

» Tento vyrobok je oficidlne certifikovany
pre MHL.Vzhladom k tomu, Ze monitor
je pasivny displej, ak pri pouzivani vstupu
MHL narazite na nejaké neocakdvané
problémy, pozrite si pouzivatelskd prirucku
pre mobilné zariadenie alebo sa obrdtte na
vyrobcu mobilného zariadenia.

Attention

No video input(MHL-HDMI)



e Uistite sa, Ze VaSe mobilné zariadenie nie
je v pohotovostnom (necinny) rezime. Ak
ano, potom na displeji uvidite potvrdzujicu
spravu. Ked sa mobilné zariadenie zapne,
zapne sa displej monitora a budud sa
zobrazovat obrézky. Mozno budete musiet
skontrolovat, i je vybrany sprévny vstup, ak
ste medzitym pouzivali alebo pripojili iné
zariadenie.

Otdzka 2. Preco je kvalita obrazu na monitore
zI4? Moje mobilné zariadenie vyzerd
ovela lepsie.

Odpoved:

+ Standard MHL definuje pre vystup a vstup

pevné hodnoty 1080p pri 30Hz Tento
monitor vyhovuje tejto technickej norme.

*  Kvalita obrazu zdvisi na kvalite povodného
obsahu. Ak je obsah vo vysokom rozliSenf
(napriklad HD alebo 1080p), potom sa
na tomto monitore objavi v rozlienf
HD alebo 1080p. Ak je pévodny obsah
v nizkom rozli$enf (napriklad QVGA), na
mobilnom zariadeni mdze vyzerat' dobre
vzhladom k jeho malej velkosti obrazovky,
ale na velkej obrazovke monitora bude
vyzerat, ze je v nizsej kvalite.

Otédzka 3. Nepocujem zvuk z displeja

monitora.

Odpoved:

*  Uistite sa, Ze displej Vdsho monitora md
zabudované reproduktory a Ze na monitore
a tiez na mobilnom zariadenf je zapnutd
hlasitost. M&Zete tiez pouzit' pridavné
sldchadla.

e Ak displej Vasho monitora nemd vstavané
reproduktory, potom mdzete pridavné
slichadld zapojit' do vystupu na monitore.
Uistite sa, Ze na monitore a tieZ na
mobilnom zariadenf je zapnutd hlasitost.

DalSie informdcie alebo casto kladené otazky
mozete ndjst’ na oficidlnej internetovej stranke
MHL na lokalite:

http://www.mhlconsortium.org
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